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1i Kronikave

1 Adami, Sethi, Enoshi, 2 Kenani, Mahalaleeli,
Jaredi, 3 Enoku, Methusalehu, Lameku, 4 Noeu,
Semi, Kami dhe Jafeti. 5 Bijté e Jafetitishin Gomeri,
Magogu, Madai, Javani, Tubali, Mesheku dhe
Tirasi. 6 Bijté e Gomerit ishin Ashkenazi, Rifathi
dhe Togarmahu. 7 Bijté e Javanit ishin Elishami,
Tarshishi, Kitimi dhe Dodanimi. 8 Bijté e Kamit
ishin Kushi, Mitsraimi, Puti dhe Kanaani. 9 Bijté
e Kushit ishin Seba, Havilahu, Sabtahu, Raamahu
dhe Sabtekahu. Bijté e Raamahut ishin Sheba
dhe Dedani. 10 Kushit i lindi Nimrodi, qé filloi té
jeté njé njeri i fuqgishém mbi toké. 11 Mitsraimit
i lindén: Ludimét, Anamimét, Lehabimét, Naf-
tuhimeét, 12 Pathrusimét, Kasluhimét (prej té ciléve
dolén Filistejté) dhe Kaftorimét. 13 Kanaanitilindi
Sidoni, i parélinduri i tij, dhe Hethi, 14 Gebusejté,
Amorejté, Girgasejté, 15 Hivejté, Arkejté, Sine-
jté, 16 Arvadejté, Tsemarejté dhe Hamathejté.
17 Bijté e Semit ishin Elami, Asuri, Arpakshadi,
Ludi dhe Arami, Uzi, Huli, Getheri dhe Mesheku.
18 Arpakshadit i lindi Shelahu dhe Shelahutilindi
Eberi. 19 Eberit i lindén dy bij: njeri quhej Pe-
leg, sepse né ditét e tij toka u nda, dhe i véllai
quhej Joktan. 20 Joktanit i lindi Almodali, Shelefi,
Hatsarmavethi, Jerahu, 21 Hadorami, Uzali, Dik-
lahu, 22 Ebali, Abimaeli, Sheba, 23 Ofiri, Havi-
lahu dhe Jobabi. Té téré kéta ishin bijté e Jok-
tanit. 24 Semi, Arpakshadi, Shelahu, 25 Eberi,
Pelegu, Reu, 26 Serugu, Nahori, Terahu, 27 Abrami,
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gqé éshté Abrahami. 28 Bijté e Abrahamit ishin
Isaku dhe Ismaeli. 29 Kéta jané pasardhésit e
tyre: i parélinduri i Ismaelit ishte Nebajothi; pas-
taj vinin Kedari, Abdeeli, Mibsami, 30 Mishma,
Dumahu, Masa, Hadadi, Tema, 31 Jeturi, Nafishi
dhe Kedemahu. Kéta ishin bijté e Ismaelit. 32 Bijté
e Keturahés, konkubinés sé Abrahamit: ajo lindi
Zimramin, Jokshanin, Medanin, Madianin, Ish-
bakun dhe Shuahun. Bijté e Jokshanit ishin Sheba
dhe Dedani. 33 Bijté e Madianit ishin Efahu, Eferi,
Hanoku, Abidahu dhe Eldaahu. Té téré kéta ishin
bijté e Keturahut. 3¢ Abrahamit i lindi Isaku. Bijté
e Isakut ishin Esau dhe Izraeli. 35 Bijté e Esaut
ishin Elifazi, Reueli, Jeushi, Jalami dhe Korahu.
36 Bijté e Elifazit ishin Temani, Omari, Tsefoi,
Gatami, Kenazi, Timna dhe Amaleku. 37 Bijté
e Reuelit ishin Nahathi, Zerahu, Shamahu dhe
Mizahu. 38 Bijté e Seirit ishin Lotani, Shobali, Tsi-
beoni, Anahu, Dishoni, Etseri dhe Dishani. 39 Bijté
e Lotanit ishin Hori dhe Hemani; Timna quhej e
motra e Lotanit. 40 Bijté e Shobalit ishin Aliani,
Manahathi, Ebali, Shefi dhe Onami. Ajahu dhe
Anahu ishin bij té Tsibeonit. 4! Dishoni ishte
bir i Anahut. Bijté e Dishonit ishin Hemdani,
Eshbani, Ithrani dhe Kerani. 42 Bijté e Etserit
ishin Bilhani, Zaavani dhe Akani. Bijté e Dishanit
ishin Utsi dhe Arani. 43 Kéta jané mbretérit qé
mbretéruan né vendin e Edomit para se ndonjé
mbret té mbretéronte mbi bijté e Izraelit: Bela, bir
i Beorit; emri i qytetit té tij ishte Dinhabah. 44 Kur
vdiq Bela, né vend té tij mbretéroi Jobabi, bir i
Zerahut nga Botsrahu. 45 Kur vdiq Jobabi, né vend
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té tij mbretéroi Hushami nga vendi i Temanitéve.
46 Kur vdiq Hushami, né vend té tij mbretéroi
Hadadi, bir i Bedadit, gé mundi Madianitét né
fushat e Moabit; qyteti i tij quhej Avith. 47 Kur
vdiq Hadadi, né vend té tij mbretéroi Samlahu nga
Masre Kahu. 48 Kur vdiq Samlahu, né vend té tij
mbretéroi Sauli nga Rehobothi mbi Lum. 4% Kur
vdiq Sauli, né vend té tij mbretéroi Baal-Hanani,
bir i Akborit. 50 Kur vdiq Baal-Hanani, né vend
té tij mbretéroi Hadabi. Emri i qytetit té tij ishte
Pan dhe e shogja quhej Mehetabeel; ishte bijé e
Matredit, g€ ishte e bija e Mezahabit. 51 Pastaj vdiq
Hadabi. Krerét e Edomit ishin: shefi Timnah, shefi
Avlah, shefi Jetheth, 52 shefi Oholibamah, shefi
Elah, shefi Pinon, 53 shefi Kenaz, shefi Teman,
shefi Mibtsar, >4 shefi Magdiel, shefi Iram. Kéta
ishin shefat e Edomit.

2

1 Kéta gené bijté e Izraelit: Rubeni, Simeoni,
Levi, Juda, Isakari, Zabuloni, 2 Dani, Jozefi, Beni-
amini, Neftali, Gadi dhe Asheri. 3 Bijté e Judés
ishin Eri, Onani dhe Shelahu; kéta té tre i lindi
e bija e Shuas, Kananeasja. Eri, i parélinduri i
Judés, ishte i keq né syté e Zotit, i cili e béri té
vdesé. 4 Tamara, nusja e té birit, i lindi Peretsin
dhe Zerahun. Juda pati gjithsej pesé bij. SHetsroni
dhe Hamuli ishin bijté e Peretsit. ¢ Zimri, Ethani,
Hemani, Kalkoli dhe Dara ishin bijté e Zerahut;
gjithsej pesé. 71 birii Karmit, Akani, vuri né rrezik
Izraelin, duke kryer njé shkelje rreth gjérave té

caktuara té zhdukeshin. 8 Ethanitilindi Arariahu.
9 Bijté gé i lindén Hetsronit quheshin Jerahmeel,
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Ram dhe Kelubai. 10 Ramit i lindi Aminadabi,
Aminadabit i lindi Nahshoni, princi i bijve té
Judés; 11 Nahshonit i lindi Salma; Salmas i lindi
Boazi, Boazit i lindi Obedi. 12 Obedit i lindi Isai.
13 Isait i lindi Eliabi, i parélinduri i tij, Abinadabi
i dyti, Shemiahu i treti, 14 Nethaneeli, i katérti,
Radai i pesti, 15 Otsemi i gjashti, dhe Davidi i
shtati. 16 Motrat e tyre ishin Tserujah dhe Abigail.
Abishai, Joabi dhe Asaheli ishin bij té Tserujahés;
gjithsej tre. 17 Abigaili lindi Amasan, até i té cilit
ishte Jetheri, Ismaeliti. 18 Kalebi, bir i Hetsronit,
pati fémijé nga gruaja e tij Azubah dhe nga Jerio-
tha. Bijté e saj quheshin Jesher, Shobab dhe Ar-
don. 19 Pas vdekjes sé Azabahut, Kalebi u martua
me Efrathin gé i lindi Hurin. 20 Hurit i lindi Uri
dhe Urit i lindi Betsaleeli. 21 Pastaj Hetsroni hyri
tek e bija e Makirit, atit té Galaadit, me té cilén
gé martuar kur ishte shtatédhjeté vjec; dhe ajo 1
lindi Segubin. 22 Segubit i lindi Jairi, té cilit do t’i
pérkisnin njézet e tre qytete né vendin e Galaadit.
23 (Geshuri dhe Arami u morén atyre fshatrat e
Jairit, Kenathin dhe fshatrat pérreth, gjashédhjeté
qytete). Téré kéto ishin proné e bijve té Makirit,
atit té Galaadit. 24 Mbas vdekjes sé Hetsronit né
Kaleb-Efrathah, Abiah, gruaja e Hetsronit i lindi
Ashurin, atin e Tekoas. 25 Bijté e Jerahmeelit, té
parélindurit té Hetsronit, ishin Rami, i parélinduri,
Bunahu, Oreni, Otsemi dhe Ahijahu. 26Jerahmeeli
pati njé grua tjetér, gé quhej Atarah, gé u bé néna
e Onamit. 27 Bijté e Ramit, té parélindurit té Jer-
ahmeelit, gené Maatsi, Jamini dhe Ekeri. 28 Bijté
e Onamit ishin Shamai dhe Jada. Bijté e Shamait
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ishin Nadabi dhe Abishuri. 29 Gruaja e Abishurit
quhej Abihail dhe i lindi Ahbanin dhe Molidin.
30 Bijté e Nadabit ishin Seledi dhe Apaimi. Seledi
vdiq pa léné fémijé. 311 biri i Apaimit ishte Ishi; i
biri i Ishit ishte Sheshani; i biri i Sheshanit ishte
Ahlai. 32 Bijté e Jadait, véllait té Shamait, ishin
Jetheri dhe Jonathani. Jetheri vdiq pa 1éné fémijé.
33 Pelethi dhe Zaza ishin bijté e Jonathanit. Kéta
ishin bijté e Jerahmeelit. 34 Seshani nuk pati djem
por vetém vajza. Por Seshani kishte njé skllav
egjiptas té quajturt Jarha. 35 Seshani e martoi
té bijén me Jarhén, skllavin e tij, dhe ajo i lindi
Atain. 36 Atait i lindi Nathani dhe Nathanit i
lindi Zabadi. 37 Zabadit i lindi Eflali; Eflalit i
lindi Obedi; 38 Obedit i lindi Jehu; Jehut i lindi
Azariahu; 39 Azariahut i lindi Heletsi; Heletsit i
lindi Eleasahu; 40 Eleasahut i lindi Sismai; Sismait
ilindi Shallumi; 41 Shallumitilindi Jekamiahu dhe
Jekamiahut i lindi Elishama. 42 Bijté e Kalebit,
véllait té Jerahmeelit, ishin Mesha, i parélinduri gé
ishte ati i Zifit, dhe bijté e Mareshahut, ati i He-
bronit. 43 Bijté e Hebronit ishin Korahu, Tapuahu,
Rekemi dhe Shema. 44 Shemas ilindi Rahami, ati i
Jorkeamit, dhe Rekemit i lindi Shamai. 45 Shamai
pati si djalé Maonin, i cili ishte ati i Beth-Tsurit.
46 Efah, konkubina e Kalebit, lindi Haranin, Mot-
san dhe Gazezin. Haranit i lindi Gazezin. 47 Bijté
e Jahdait ishin Regemi, Jothami, Geshani, Peleti,
Efahu dhe Shaafi. 48 Maakah, konkubina e Kalebit,
lindi Sheberin dhe Tirhanahun. 4% Ajo lindi
Shaafin, atin e Madmanahut, Shevan, atin e Mak-
benés dhe té Gibeut. Vajza e Kalebit quhej Ak-
saha. 50 Kéta gené bijté e Kalebit: i biri i Hurit,
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té parélindurit té Efratahut, Shobali, ati i Kirjath-
Jearimit. 51 Salma, ati i Betlemit, dhe Harefi, ati i
Beth-Gaderit. 52 Shobali, ati i Kirjath-Jearimit, pati
si fémijé: Haroehin dhe gjysmén e Memuhothit.
53 Familjet e Kirjath-Jearimit ishin Ithre;jté, Puthe-
jté, Sumathejté dhe Misharaejté; prej tyre rrjedhin
Tsorathitét dhe Eshtaolitét. >4 Bijté e Salmés ishin
Betlemi dhe Netofathei, Atroth-Beth-Joabi, gjysme
e Menathejve, Tsorejté, 5> dhe familjet e shkruesve
gé banonin né Jabets ishin Tirathejté, Shimeathe-
jté dhe Sukathejté. Kéta ishin Kenejté gé rrjedhin
nga Hamathi, ati i shtépisé sé Rekabit.

3

1Kétaishin bijté e Davidit, gé ilindénné Hebron;
i parélinduri ishte Amnoni, nga Ahinoami, Jezreel-
itja; 1 dyti ishte Danieli, nga Abigail, Karmelitja;
21 treti ishte Absalomi, bir i Maakahut, e bija e
Talmait, mbret i Geshurit; 1 katérti ishte Adoni-
jahu, bir i Haghithit; 3 i pesti ishte Shefatiahu
nga Abitali; i gjashti ishte Ithreami, nga Eglahu,
bashkéshortja e tij. 4 Kéta té gjashté i lindén né He-
bron. Ai mbretéroi atje shtaté vjet e gjashté muaj,
kurse né Jeruzalem mbretéroi tridhjeté e tre vjet.
5 Kéta pérkundrazi i lindén né Jeruzalem; Shimea,
Shobabi, Nathani dhe Salomoni, domethéné katér
fémijé té lindur nga Bath-Sheba, e bija e Amielit.
6 Ishin pérve¢ tyre Ibhari, Elishama, Elifeleti,
7 Nogahu, Nefegu, Jafia, 8 Elishama, Eliada dhe
Elifeleti, gjithsej nénté. 9 Téré kéta ishin bijté e
Davidit, pa llogaritur bijté e konkubinave té tij.
Tamara ishte motra e tyre. 101 biri i Salomonit
ishte Roboami, bir i té cilit ishte Abijahu, bir i té
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cilit ishte Asa, bir i té cilit ishte Jozafati, 11 bir i té
cilit ishte Jorami, bir i té cilit ishte Ahaziahu, bir i
té cilit ishte Joasi, 12 bir i té cilit ishte Amatsiahu,
bir i té cilit ishte Azariahu, bir i té cilit ishte
Jothami, 13 bir i té cilit ishte Ashazi, bir i té cilit
ishte Ezekia, bir i té cilit ishte Manasi, 14 bir i té
cilit ishte Amoni, bir i té cilit ishte Josia. 15 Bijté
e Josias ishin Johnani, i parélinduri, i dyti Jeho-
jakimi, itreti Sedekia dhe i katérti Shalumi. 16 Bijté
e Jehojakimit ishin djali i tij Jekoniahu, bir i té
cilit ishte Sedekia. 17 Bijté e Jekoniahut, té té bur-
gosurit, ishin i biri Shealtieli, 18 dhe Malkirami,
Pedajahu, Shenatsari, Jekamiahu, Hoshama dhe
Nedabiahu. 19 Bijté e Pedajahut ishin Zorobabeli
dhe Shimei. Bijté e Zorobabelit ishin Meshulami,
Hananiahu dhe Shelomith, motra e tyre; 20 pastaj
vinin Hashubahu, Oheli, Berekiahu, Hasadiahu
dhe Jushab-Hasedi, gjithsej pesé. 21 Bijté e Hana-
niahut ishin Pelatisahu dhe Jeshajahu, bijté e Re-
fajahut, bijté e Arnanit, bijté e Obadiahut, bijté
e Shekaniahut. 22 Biri i Shakaniahut ishte She-
majahu. Bijté e Shemajahut ishin Hatushi, Igali,
Bariahu, Neraiahu dhe Shafati, gjithsej gjashté.
23 Bijté e Neariahut ishin Elioenai, Ezekia dhe
Azrikami, gjithsej tre. 24 Bijté e Elioenait ishin
Hodaviahu, Eliashibi, Pelajahu, Akubi, Johanani,
Delajahu dhe Anani, gjithsej shtaté.

4
1 Bijté e Judés ishin Peretsi, Hetsroni, Karmi,
Huri dhe Shobali. 2 Reajahut, birit té Shobalit, i
lindén Ahumai dhe Lahadi. Kéto ishin familjet
e Tsorathejve; 3 Kéta ishin bijté e atit té Etamit:



1iKronikave 4:4 viii 1iKronikave 4:18

Jezreeli, Ishma dhe Idbashi; motra e tyre quhej
Hatselelponi. 4 Penueli ishte ati i Gedorit; Ezeri
ishte ati i Hushahut. Kéta ishin bijté e Hurit, té
parélindurit té Efratahut, atit té€ Betlemit. 5> Ashuri,
ati i Tekoas, pati dy bashkéshorte, Helahén dhe
Naarahén. ¢ Naaraha i lindi Ahuzamin, Heferin,
Tememin dhe Ahashtarin. Kéta ishin bijté e
Naarahés. 7 Bijté e Helahés ishin Tserethi, Tso-
hari dhe Ethnani. & Kotzit i lindén Anubi, Cobe-
Tsobebahu dhe familjet e Aharhelit, birit té Haru-
mit. 9 Jabetsin e nderonin mé tepér se véllezérit;
e éma 1 kishte véné emrin Jabets, sepse thoshte:
“E polla me dhimbje”. 10 Jabetsi kérkoi ndihmén
e Peréndisé té Izraelit, duke théné: “Oh, sikur té
mé bekoje dhe zgjeroje kufijté e mi, dhe dora
jote té ishte me mua dhe té mé ruante nga e
keqja qé té mos vuaj!”. Dhe Peréndia i dha até
gé kishte kérkuar. 11 Kelubit, véllait té Shulahut, i
lindi Mehiti, qé ishte ati i Eshtonit. 12 Eshtonit i
lindén Beth-Rafa, Paseahu dhe Tehinahu, ati i Ir-
Nahashit. Kéta ishin burrat e Rehahut. 13 Bijté
e Kenazit ishin Othnieli dhe Serajahu. Bijté e
Othnielit ishin Hathathi, 14 dhe Meonathai prej
té cilit lindi Ofrahu. Serajahut i lindi Joabi, ati
1 banoréve té luginés sé artizanéve, sepse ishin
artizané. 15 Bijté e Kalebit, bir i Jefunehut, ishin
Iru, Elahu dhe Naami. Kenazi ishte bir i Elahut.
16 Bijté e Jehaleleelit ishin Zifi, Zifahu, Tiria dhe
Asareeli. 17 Bijté e Ezrahut ishin Jetheri, Meredi,
Eferi dhe Jaloni. Bashkéshortja e Meredit lindi
Miriamin, Shamain dhe Ishbahun, atin e Eshte-
moas. 18 (Gruaja e tij Jehudijah lindi Jeredin, atin
e Gedorit, Heberin, atin e Sokohit dhe Jekuthielin,
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atin e Zanoahut). Kéta gqené bijté e Bithiahut,
e bijés sé Faraonit, gé Meredi kishte marré pér
grua. 19 Bijté e gruas sé Hodihajut, motér e Na-
hamit, ishin ati i Keliahut, Garmeui, dhe Eshte-
moa, Maakatheu. 20 Bijté e Shimonit ishin Amoni,
Rinahu, Benhanani dhe Tiloni. Bijté e Ishit ishin
Zohethi dhe Ben-Zohethi. 21 Bijté e Shelahut, birit
té Judés, ishin Eri, ati i Lekahut, Laadahu, ati i
Mareshahut, dhe familjet e shtépisé s€ punonjésve
té endjes sé lirit té Beth-Ashbeas. 22 Jokimi dhe
njerézia e Kozebés, Joasi dhe Safari, gé sunduan né
Moab, dhe Jashubi-Lehemi. Por kéto fakte jané té
vjetra. 23 Ata ishin pocaré dhe banonin né Netaim
dhe né Gederah; banonin aty bashké me mbretin
dhe ishin né shérbim té tij. 24 Bijté e Simeonit ishin
Jemueli, Jamini, Jaribi, Zerahu dhe Shauli, 25 bir i
té cilit ishte Shalumi, bir i té cilit ishte Mibsami,
bir i té cilit ishte Mishma. 26 Bijté e Mishmas ishin
1 biri Hamuel, bir i té cilit ishte Zakuri, bir i té
cilit ishte Shimei. 27 Shimei pati gjashtémbédhjeté
djem e gjashté vajza; por véllezérit e tij nuk patén
shumé fémijé; dhe fisi i tyre nuk u shtua si ai i
bijve té Judés. 28 Ata u vendosén né Beer-Sheba,
né Moladah, né Hatsar-Shual, 29 né Bilbah, né
Etsem, né Tolad, 30 né Bethuel, né Hormah, né
Tsiklag, 31 né Beth-Markaboth, né Hatsar-Susim,
né Beth-Biri dhe né Shaaraim. Kéto ishin qytetet
e tyre, deri né mbretériné e Davidit. 32 Fshatrat e
tyre ishin Etami, Aini, Rimoni, Tokeni dhe Ashani:
pesé qytete, 33 si dhe téré fshatrat qé ishin rreth
kétyre qyteteve, deri né Baal. Kéto ishin bane-
sat e tyre, dhe ata ruajtén gjenealogjiné e tyre;
34 Meshobabi, Jamleku, Joshahi, bir i Amatsiahut,
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35Joeli dhe Jehu, bir i Joshibiahut, bir i Serajahut,
bir i Asielit, 36 Elioneai, Jaakobahu, Jeshohajai,
Asajahu, Adieli, Jesimieli dhe Benajahu, 37 Ziza,
biri Shifit, bir i Alonit, biriJedajahut, bir i Shimrit,
bir i Shemajahut. 38 Kéta, qé u pérmendén né
emeér, ishin princér né familjet e tyre dhe shtépité
e tyre atérore u rritén shumeé. 39 Shkuan drejt
hyrjes sé Gedorit deri né peréndim té luginés pér
té kérkuar kullota pér kopeté e tyre. 40 Gjetén
kullota té bollshme dhe té mira, dhe vendi ishte i
gjéré, 1 geté, sepse mé paré banonin aty pasuesit e
Kamit. 41 Ata gé u pérmendén me emér, né kohén
e Ezekias, mbretit té Judés, erdhén dhe i sulmuan
cadrat e tyre dhe Menuitét, qé gjendeshin aty, dhe
1 shfarosén krejt deri né ditén e sotme; pastaj u
vendosénné vendin e tyre, sepse aty kishte kullota
pér kopeté e tyre. 42 Pastaj disa prej tyre, peséqind
burranga bijté e Simeonit, shkuan né malin Seir té
udhéhequr nga Pelatiahu, Neariahu dhe Uzieli, bij
té Ishit. 43 Pastaj ata vrané mbeturinat e Amalek-
itéve gé kishin shpétuar dhe banuar deri ditén e
sotme atje.

1 Bijté e Rubenit, té parélindurit té Izraelit. Ai
ishte me té vérteté i parélinduri, por me gené se
kishte pérdhosur shtratin e té atit, parébirniaiu dha
bijve té Jozefit, birit té Izraelit; késhtu gjenealogjia
nuk jepet né bazé té parébirnisé. 2 Ndonése Juda
mbizotéroi mbi véllezérit e tij dhe nga ai rrodhi njé
shef, e drejta e parébirnisé i takonte Jozefit. 3 Bijté
e Rubenit, té parélindurit té Izraelit, ishin Hanoku,
Pallu, Hetsroni dhe Karmi. 4 Bijté e Joelit ishin
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Shemejahu, bir i té cilit ishte Gogu, bir i té cilit
ishte Shimei, 5 bir i té cilit ishte Mikahu, bir i té
cilit ishte Reajahi, bir i té cilit ishte Baali, 6 bir i té
cilit ishte Beerahu, qé u ¢ua né robéri nga Tilgath-
Pilneseri, mbret i Asirisé. Ai ishte princ i Ruben-
itéve. 7 Véllezérit e tij, sipas familjeve té tyre, ashtu
si¢ jané rreshtuar né gjenealogjiné sipas brezave
té tyre, ishin i pari Jejeli, pastaj Zakaria, 8 Bela, bir
1 Azazit, birit té Shemas, i cili ishte bir i Joelit, gé
banonte né Aroer dhe deri né Nebo dhe né Baal-
Meon. 9 Dhe ata u vendosén né peréndim duke
arritur deri né fillim té shkretétirés, nga kjo ané e
lumit Eufrat, sepse bagétia e tyre ishte shumézuar

né vendin e Galaadit, 19Né kohén e Saulit ata u sh-
pallén lufté Hagarenéve, té cilét i mundén; pastaj u

vendosén né cadrat e tyre, té ngritura né téré pjesén
né peréndim té Galaadit. 11 Bijté e Gadit banonin
pérballé tyre né vendin e Bashanit, deri né Salkah.
12Joeliishteipariityre,idytiishte Shafami, pastaj
vinin Janai dhe Shafati né Bashan. 13 Véllezérit e
tyre, sipas shtépive atérore té tyre, ishin: Mikaeli,
Meshulami, Sheba, Jorai, Jakani, Zia dhe Eberi,
gjithsej shtaté. 14 Ata ishin bij té Abihailit, birit té
Hurit, birit té Jaroahut, birit té Galaadit, birit té
Mikaelit, birit té Jesishait, birit té Jahdos, birit té
Buzit; 15 Ahi, bir i Abdielit, birit té Gunit, ishte i
pari i shtépisé sé tyre prindérore. 16 Ata banonin
né Galaad dhe né Bashan, né fshatrat e tij dhe né
té gjitha tokat pér kulloté té Sharonit deri atje ku
shtriheshin. 17 Té gjitha kéto toka u regjistruan
né listat gjenealogjike té pérpiluara né kohén e
Jothamit, mbretit té Judés, dhe né kohén e Jer-
oboamit, mbretit té Izraelit. 18 Bijté e Rubenit,
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Gaditét dhe gjysma e fisit té Manasit kishin dyzet
e katér mijé e shtatéqind e gjashtédhjeté njeréz
trima, njeréz gé mbanin mburoja dhe shpata,
pérdornin harkun dhe ishin té stérvitur 19 Ata u
shpallén lufté Hagarenéve, Jeturéve, Nafishéve dhe
Nodabéve. 20 Ata u ndihmuan kundér tyre, sepse
gjaté betejés i thirrén Peréndisé, gé e dégjoi lutjen
e tyre, sepse ata kishin pasur besim tek ai; késhtu
Hagarenét dhe téré ata gé ishin bashké me ta u
dorézuan né duart e tyre. 21 Pastaj ata muarrén
bagétiné e tyre: pesédhjeté mijé deve, dyqind e
pesédhjeté mijé dele, dy mijé gomaré dhe njéqind
mijé njeréz. 22 Né té vérteté shumeé njeréz rané té
vraré, sepse kété lufté e kishte dashur Peréndia.
Ata u vendosén pastaj né vendin e tyre deri sa
rané né robéri. 23 Késhtu bijté e gjysmeés sé fisit
té Manasit banuan né vend; ata u shtriné nga
Bashani deri né Baal-Hermon, né Senir dhe né
malin Hermon. 24 Kéta ishin krerét e shtépive té
tyre atérore: Eferi, Ishi, Elieli, Azrieli, Jeremia,
Hodavia dhe Jahdieli, njeréz té forté dhe trima,
njeréz té famshém, kreré té shtépive té tyre atérore.
25 Por ata u treguan jobesniké ndaj Peréndisé té
etérve té tyre dhe u kurvéruan, duke shkuar pas
peréndive té popujve té vendit qé Peréndia kishte
shkatérruar para tyre. 26 Prandaj Peréndia i Izraelit
nxiti frymén e Pulit, mbretit té Asirisé, domethéné
frymén e Tilgath-Pilniserit, mbretit té Asirisé, qé
internoi Rubenitét, Gaditét dhe gjysmén e fisit té
Manasit, dhe i vendosi né Halah, né Habor, né

Hara dhe prané lumit té Gozanit, ku gjenden edhe
sot.
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6

1Bijté e Levit ishin Gershomi, Kehathi dhe Mer-
ari. 2 Bijté e Kehathit ishin Amrami, Itshari, He-
broni dhe Uzieli. 3 Bijté e Amramit ishin Aaroni,
Moisiu dhe Miriami. Bijté e Aaronit ishin Nadabi,
Abihu, Eleazari dhe Ithamari. 4 Eleazarit i lindi
Finehasi; Finehasit i lindi Abishua; 5 Abishuas i
lindi Buki; Bukitilindi Uzi. 6Uzitilindi Zerahiahu;
Zerahiahut i lindi Merajothi; 7 Merajothit i lindi
Amariahu; Amariahut i lindi Ahitubi; 8 Ahitubit
1 lindi Tsadoku; Tsadokut i lindi Ahimaatsi.
9 Ahimaatsit i lindi Azariahu; Azariahut i lindi Jo-
hanani. 10Johananitilindi Azariahu (ai shérbeu si
prift né tempullin gé Salomoni ndértoi né Jeruza-
lem); 11 Azariahut i lindi Amariahu; Amariahut i
lindi Ahitubi; 12 Ahitubitilindi Tsadoku; Tsadokut
ilindi Shalumi; 13 Shalumit i lindi Hilkiahu; Hilki-
ahutilindi Azariahu; 14 Azariahutilindi Serajahu;
Serajahut i lindi Jehotsadaku; 15 Jehotsadaku
shkoi né mérgim, kur Zoti ¢oi né robéri Judén dhe
Jeruzalemin me ané té Nebukadnetsarit. 16 Bijté e
Levit ishin Gershomi, Kehathi dhe Merari. 17 Kéta
jané emrat e bijve té Gershomit: Libni dhe Shimei.
18 Bijté e Kehathit ishin Amrami, Itshari, Hebroni
dhe Uzieli. 19 Bijté e Merarit ishin Mahli dhe
Mushi. Kéto jané familjet e Levit, sipas etérve té
tyre. 20 Gershomi pati si djalé Libnin, bir i té
cilit ishte Jahathi, bir i té cilit ishte Zimahu, 21 bir
1 té cilit ishte Joabi, bir i té cilit ishte Ido, biri
té cilit ishte Zerahu, bir i té cilit ishte Jeatherai.
22 Bijté e Kehathit ishin Aminadabi, bir i té cilit
ishte Koreu, bir i té cilit ishte Asiri, 23 bir i té cilit
ishte Elkanahu, bir i té cilit ishte Ebiasaf, biri té
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cilit ishte Asiri, 24 bir i té cilit ishte Tahathi, bir i té
cilitishte Uriel, biri té cilit ishte Uziahu, biri té cilit
ishte Shauli. 25Bijté e Elkanahut ishin Amasai dhe
Ahimothi, 26 bir i té cilit ishte Elkanah, bir i té cilit
ishte Cofaj, biri i té cilit ishte Nahathi, 27 biri i té
cilit ishte Eliab, bir i té cilit ishte Jerohami, bir i té
cilit ishte Elkanahu. 28 Bijté e Samuelit ishin Joeli,
i parélinduri, dhe Abia, i dyti. 29 Bijté e Merarit
ishin Mahli, bir i té cilit ishte Libni, bir i té cilit
ishte Shimei, bir i té cilit ishte Uzahu, 30bir i té cilit
ishte Shimea, bir i té cilit ishte Haghiah, bir i té
cilitishte Asajahu. 31 Kétajané ata qé Davidi caktoi
pér shérbimin e kéngés né shtépiné e Zotit, mbasi
iu gjet njé vend prehjeje arkés. 32 Ata ushtruan
shérbimin e tyre me kéngé pérpara tabernakullit
té cadrés sé mbledhjes, deri sa Salomoni ndértoi
shtépiné e Zotit né Jeruzalem; dhe shérbenin sipas
rregullores qé u ishte caktuar. 33 Kéta jané ata qé
kryenin shérbimin dhe kéta bijté e tyre: Nga bijté e
Kehathitit ishte Hemani, kéngétari, bir i Joelit, bir
i Samuelit, 34 bir i Elkanahut, bir i Jerohamit, bir i
Elielit, bir i Toahut, 35 bir i Tsufit, bir i Elkanahut,
bir i Mahathit, bir i Amasait, 36 bir i Elkanahut,
bir i Joelit, bir i Azariahut, bir i Sofonias, 37 bir i
Tahathit, bir i Asirit, bir i Ebiasafit, bir i Koreut,
38 bir i Itsharit, bir i Kehathit, bir i Levit, bir i
Izraelit. 39 Pastaj vinte i véllai Asaf, g€ rrinte né té
djathté té tij; Asafi, bir i Berekiahut, bir i Shimeut,
40 bir i Mikaelit, bir i Baasejahut, bir i Malkijahut,
41 bir i Ethnit, bir i Zerahut, bir i Adajahut, 42 bir
i Ethanit, bir i Zimahut, bir i Shimeit, 43 bir i
Jahathit, bir i Ghershomit, bir i Levit. 44 Bijté e
Merarit, véllezérit e tyre, (éndronin né té majté
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dhe ishin Ethsani, bir i Kishit, bir i Abdiut, bir i
Mallukut, 45 bir i Hadshabiahut, bir i Amatsiahut,
bir i Hilkiahut, 46 bir i Amtsit, bir i Banit, bir i
Shemerit, 47 bir i Mahlit, bir i Mushit, bir i Merarit,
biriLevit. 48 Véllezérit e tyre, Levitét, ishin caktuar
pér cdo lloj shérbimi né tabernakullin e shtépisé
sé Peréndisé. 49 Por Aaroni dhe bijté e tij ofronin
flijime mbi altarin e olokausteve dhe mbi altarin
e temjanit, duke e béré gjithé shérbimin né vendin
shumé té shenjté, dhe pér té béré shlyerjen pér
Izraelin, sipas gjithé atyre qé kishte urdhéruar
Moisiu, shérbétor i Peréndis€. 50 Kéta ishin bijté e
Aaronit: Eleazari, bir i té cilit ishte Finehasi, bir
i té cilit ishte Abishua, 51 bir i té cilit ishte Buki,
bir i té cilit ishte Uzi, bir i té cilit ishte Zerahiah,
52 bir i té cilit ishte Merajothi, bir i té cilit ishte
Amariahu, bir i té cilit ishte Ahitubi, 53 bir i té cilit
ishte Tsadoku, bir i té cilit ishte Ahimaatsi. 34 Kéto
ishin vendet e banesave té tyre, sipas ngulimeve
té tyre né territoret e tyre, gé iu dhané me short
bijve té Aaronit té familjes sé Kehathitéve; 55 atyre
iudha Hebroni né vendin e Judés me tokat pérreth
pér té kullotur; 56 por arat e qyteti dhe fshatrat e tij
iu dhané Kalebit, birit té Jefunehut. 57 Bijve té Aa-
ronit iu dha Hebroni, njé ndér qytetet e strehimit,
Libnahu me tokat e tij pér kulloté, Jatiri, Eshteoma
me tokat e tij pér kulloté, 58 Hileni me tokat e tij pér
kulloté, Debiri me tokat e tij pér kulloté, 59 Ashani
me tokat e tij pér kulloté, Beth-Semeshu me tokat
e tij pér kulloté. 60 Nga fisi i Beniaminéve morén
Gebén me tokat e tij pér kulloté, Alemethin me
tokat e tij pér kulloté dhe Anathothin me tokat
e tij pér kulloté. Té gjitha qytetet qé u ndané
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midis familjeve té tyre ishin gjithsej trembédhjeté.
61 Pjesés tjetér té bijve té Kehathit iu dhané me
short dhjeté qytete nga ana e familjes sé fisit, qé
iu morén gjysmes sé fisit, domethéné nga gjysma
e fisit té Manasit. 62 Bijve té Ghershomit, sipas
familjeve té tyre, iu dhané trembédhjeté qytete, gé
iu morén fisit té Isakar, nga fisi i Asherit, fisit té
Neftalit dhe fisit té Manasét né Bashanit. 63Bijve té
Merarit, sipas familjeve té tyre, iu dhané me short
dymbédhjeté qytete, gé iu morén fisit té Rubenit,
fisit té Gadit dhe fisit té Zabulonit. 64 Késhtu bijté
e Izraelit u dhané Levitéve kéto qytete bashké
me toket e tyre pér kulloté. 65 Ata ua dhané me
short kéto qytete, gé jané pérméndur me emrin
dhe g€ u jané marré fisit té bijve té Judés, fisit té
bijve té Simeonit dhe fisit té bijve té Beniaminit.
66 Disa familje té bijve té Kehathit patén qytete
né territorin gé iu caktua atyre dhe gqé u morén
nga fisi i Efraimit. 67 Ata u dhané atyre edhe
Sikemin, njé ndér qytetet e strehimit, me tokat e
tij pér kulloté né krahinén malore té Efraimit, dhe
Ghezerin me tokat e tij pér kulloté, 68 Jokmeamin
me tokat e tij pér kulloté, Beth-Horonin me tokat e
tij pér kulloté, 69 Ajalonin me tokat e tij pér kulloté,
Gath-Rimonin me tokat e tij pér kulloté. 70 Dhe
nga gjysma e fisit té Manasit, Anerin me tokat e
tij pér kulloté, Bileamin me tokat e tij pér kulloté
iu dha pjesés tjetér sé familjes sé bijve té Kehathit.
71 Bijve té Gershonit iu dhané, duke i marré nga
familja e gjysmés sé fisit té Manasit, Golanin né
Bashan me tokat e tij pér kulloté dhe Ashtarothin
me tokat e tij pér kulloté. 72 Nga fisi i Isakarit:
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Kedeshi me tokat e tij pér kulloté, Daberathi me
tokat e tij pér kulloté, 73 Ramothi me tokat e tij pér
kulloté dhe Anemi me tokat e tij pér kulloté. 74 Nga
fisi 1 Asherit: Mashalin me tokat e tij pér kulloté,
Abdonin me tokat e tij pér kulloté, 7> Hukokun me
tokat e tij pér kulloté dhe Rehobin me tokat e tij pér
kulloté. 76 Nga fisi i Neftalit: Kedeshin né Galile
me tokat e tij pér kulloté, Hamonin me tokat e
tij pér kulloté dhe Kirjathaimin me tokat e tij pér
kulloté. 77 Bijve té tjeré té Merarit iu dhané, nga
fisi i Zabulonit, Rimonin me tokat e tij pér kulloté
dhe Taborin me tokat e tij pér kulloté. 78 Matané
Jordanit, prané Jerikos, né lindje té Jordanit, nga
fisi 1 Rubenit: Betserin né shkretétiré me tokat
e tij pér kulloté dhe Jahatsahu me tokat e tij pér
kulloté, 79 Kedemothi me tokat e tij pér kulloté
dhe Mefaathi me tokat e tij pér kulloté. 80 Nga
fisi i Gadit: Ramothi né Galaad me tokat e tij
pér kulloté, Mahanbim me tokat e tij pér kulloté,
81 Heshboni me tokat e tij pér kulloté dhe Jazerime
tokat e tij pér kulloté.

7

1Tola, Puvahu, Jashubi, dhe Shimroni, gjithsej
katér, ishin bijté e Isakarit. 2 Bijté e Tolit ishin Uzi,
Refajahu, Jerieli, Jahmali, Jibsami dhe Shemueli, té
parét e shtépive té tyre atérore. Bijté e Tolit ishin
njeréz té forté dhe trima né brezat e tyre, numri i
tyre, né kohén e Davidit, arriti né njezet e dy mijé
e gjashtéqind veta. 3 Biri i Uzit ishte Izrahiahu,
bijté e Izrahiahut ishin Mikaeli, Obadiahu, Joeli
dhe Ishiahu; gé té pesé ishin té paré. ¢ Kishin
me vete, sipas brezave té tyre dhe né bazé té
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shtépive atérore ushtri gati pér lufté dhe gé arrinte
né tridhjeté e gjashté mijé ushtaré, sepse kishin
njé numeér té madh bashkéshortesh dhe fémijésh.
5 Véllezérit e tyre, qé u pérkisnin té gjitha familjeve
té ndryshme té Isakarit dhe gé ishin regjistruar
né gjenealogjiné e tyre, ishin gjithsejt tetédhjeté
e gjashté mijé njeréz té forté dhe trima. 6 Bijté
e Beniaminit ishin Belahu, Bekeri dhe Jediaeli,
gjithsej tre. 7 Bijté e Belahut ishin Etsboni, Uzi,
Uzieli, Jerimothi dhe Iri, pesé té paré té shtépive
té tyre atérore, njeréz té forté dhe trima dhe ishin
té regjistruar né gjenealogjité né njé numér prej
njézet e dy mijé e tridhjeté e katér vetash. 8 Bijté e
Bekerit ishin Zemirahu, Joashi, Eliezeri, Elioneai,
Omri, Jeremothi, Abijahu, Anathothi dhe Aleme-
thi. Té gjithé kéta ishin bijté e Bekerit; 9 Ata ishin
té regjistruar né gjenealogjité sipas brezave té
tyre, si té paré té shtépive té tyre atérore, njeréz té
forté dhe trima, gjithsej njézet mijé e dyqind veta.
10BiriiJediaelitishte Bilhani. Bijté e Bilhanitishin
Jeushi, Beniamini, Ehudi, Kenaanahu, Zethani,
Tarshishi dhe Ahishahari. 11 Téré kéta ishin bij
té Jediaelit, t€é paré té shtépive té tyre atérore,
njeréz té forté dhe trima, gjithsej shtatémbédhjeté
mijé e dyqind veta gati té nisen pér lufté dhe té
lufojné. 12 Shupimi dhe Hupimi ishin bij té Irit;
Hushimi ishte bir i Aherit. 13 Bijté e Neftalit ishin
Jahtsieli, Guni, Jetseri, Shalumi, bijté e Bilhahut.
14 Bijté e Manasit ishin Asrieli, gé konkubina e tij
siriane i lindi bashké me Makirin, atin e Galaa-
dit; 15 Makiri mori njé grua pér Hupimin dhe
Shupimin; emri i motrés sé tij ishte Maakah dhe
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emri i sé dytés ishte Zelofehad; Zelofehad lindi
vetém vajza. 16 (Maakah, gruaja e Makirit, lindi
njé djalé, té cilit i vuri emrin Peresh; véllai i tij
pérkundrazi quhej Sheresh dhe bijté e tij Ulam dhe
Rekem. 17 Bedani ge bir i Ulamit. Kéta qené
bijté e Galaadit, birit té Makirit, bir i Manasit.
18 Motra e tij Hamoleketh lindi Ishodin, Abiezerin
dhe Mahlahun. 19 Bijté e Shemidas ishin Ahiani,
Shekemi, Likhi dhe Aniami. 20 Bijté e Efraimit
ishin Shuthelahu, bir i té cilit ishte Beredi, bir i té
cilit ishte Tahathi, bir i té cilit ishte Eladahu, bir
i té cilit ishte Tahathi, 21 bir i té cilit ishte Zabadi,
bij té té cilit ishin Shuthekahu, Ezeri, Eleadi, gé
u vrané nga njerézit e Gathit, té lindur né vend,
sepse kishin dalé pér té plackitur bagétiné e tyre.
22 Ati i tyre Efraim i gau pér njé kohé té gjaté dhe
véllezérit e tij erdhén pér ta ngushélluar. 23 Pastaj
hyri te bashkéshortja e tij, & mbeti me barré dhe i
lindi njé djalé; dhe ai e quajti Beriah, sepse shtépia
e tij ishte goditur nga fatkeqésia. 24 Ai pati si vajzé
Sheerahén gé ndértoi Beth-Horonin e poshtém dhe
té sipérm si edhe Uzen-Sheerahun. 251 biri ishte
Refahu, bashké me Rescefin, i cili pati si djale
Telahun, qé pati si bir Tahanin, 26 bir i té cilit
ishte Ladani, bir i té cilit ishte Amihudi, bir i té
cilit ishte Elishami, 27 bir i té cilit ishte Nuni, bir
i té cilit ishte Jozueu. 28 Pronat dhe banesat e
tyre ishin Betheli dhe fshatrat e tij pérreth: né
lindje Naarani, né peréndim Gezeri me fshatrat e
tij pérreth dhe Sikemi me fshatrat e tij pérreth deri
né Gaza me fshatrat e tij pérreth. 29 Gjaté kufijve
té Manasit ishin: Beth-Sheani me fshatrat e tij
pérreth, Taanaku me fshatrat e tij pérreth, Megidou
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me fshatrat e tij pérreth dhe Dor me fshatrat e
tij pérreth. Né kéto vende banuan bijté e Jozefit,
birit té Izraelit. 30 Bijté e Asherit ishin Jimnahu,
Ishvahu, Ishvi, Beriah dhe motra e tyre Serah.
31 Bijté e Beriahut ishin Heberi dhe Malkeli, gé
ishte ati i Birzavithit. 32 Heberit i lindi Jafleti,
Shomeri, Hothami dhe motra e tyre Shua. 33 Bijté
e Jafletit ishin Pasaku, Bimhali dhe Ashvathi. Kéta
ishin bijté e Jefletit. 34 Bijté e Shemerit ishin Ahi,
Rohagahu, Jehubahu dhe Arami. 35 Bijté e véllait
té tij Helem ishin Tsofahu, Imna, Sheleshi dhe
Amali. 36 Bijté e Tsofahut ishin Suahu, Harme-
feri, Shuali, Beri, Imrahu, 37 Betseri, Hodi, Shama,
Shilshahu, Jithrani dhe Beera. 38 Bijté e Jetherit
ishin Jefuneu, Pispahu dhe Ara. 39 Bijté e Ula
ishin Arahu, Anieli dhe Ritsa. 40 Téré kéta ishin
bijté e Aserit, té parét e shtépive té tyre atérore,
njeréz té zgjedhur, té forté dhe trima, té paré
midis princérve. Ata ishin té regjistruar sipas
gjenealogjisé né shérbimin ushtarak pér té shkuar
né lufté; numri i tyre arrinte né njézet e gjashté
mijé veta.

8

1 Beniaminit i lindi Balahu, djali i tij i paré,
Ashbeli, i dyti, Anbarahu, i treti, 2 Nohahu, i
katérti dhe Rafa i pesti. 3 Bijté e Belahut ishin
Adari, Gheri, Abihudi, 4 Abishua, Naamani,
Ahoahu, > Ghera, Shefufani dhe Hurami. 6 Kéta
ishin bijté e Ehudit (gé ishin té parét e shtépive
atérore té banoréve té Gebés gé u internuan né
Manahath): 7 Naamani, Ahijahu dhe Ghera,
gé 1 internoi; atij 1 lindén Uza dhe Ahihudi.
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8 Shaharaimit i lindén fémijé né tokén e Moabit,
mbasi u nda nga bashkéshortja e tij, 9lindi Jobabi,
Tsibia, Mesha, Malkami, 10 Jeutsi, Shakia dhe
Mirmah. Kéta ishin bijté e tij, té parét e shtépive
té tyre atérore. 11 Nga Hushimi lindén Abitubi dhe
Elpaali. 12 Bijté e Elpaalit ishin Eberi, Mishami,
Shemedi, gqé ndértoi Onon, Lodin dhe fshatrat
pérreth, 13 Beria dhe Shema, gé ishin té parét
e shtépive atérore té banoréve té Ajalonit dhe
gé i béné té ikin me vrap banorét e Gathit.
14 Ahio, Shashaku, Jeremothi, 15 Zebadiahu,
Aradi, Ederi, 16 Mikaeli, Ishpahu, Joha ishin bijté
e Beriahut. 17 Zebadiahu, Meshulami, Hizki,
Heberi, 18 Ishmerai, Jizliahu dhe Jobabi ishin
bijté e Elpaalit, 19 Jakimi, Zikri, Zabdi, 20 Elianai,
Tsilethaj, Elieli, 21 Adajahu, Berajahu dhe
Shimrathi ishin bijté e Shimeit. 22 Ishpani, Eberi,
Elieli, 23 Abdoni, Zikri, Hanani, 24 Hananiahu,
Elami, Anthothijahu, 25 Ifdejahu dhe Penueli ishin
bijté e Shashakut. 26 Shamsherai, Shehariahu,
Athaliahu, 27 Jaareshiahu, Elijahu dhe Zikri ishin
bijté e Jerohamit. 28 Kéta ishin té parét mé té
réndésishém té shtépive atérore né brezat e tyre;
ata banonin né Jeruzalem. 291 ati i Gabaonit
banonte né Gabaon dhe gruaja e tij quhej Maakah.
30 T parélinduri i tij ishte Abdoni; pastaj i lindén
Tsuri, Kishi, Baali dhe Nadabi, 31 Gedori, Ahio,
Zekeri, 32 dhe Miklothi té cilit i lindi Shimeahu.
Edhe kéta banuan pérballé véllezérve té tyre né
Jeruzalem bashké me véllezérit e tyre. 33 Nerit
1 lindi Kishi; Kishit i lindi Sauli, Saulit i lindi
Jonathani, Malkishua, Abinadabi dhe Eshbaali.



1iKronikave 8:34 xxii 1iKronikave 9:8

341 biri i Jonathanit ishte Merib-Baali. Merib-
Baalit i lindi Mikahu. 35 Bijté e Mikahut ishin
Pitoni, Meleku, Taarea dhe Ashazi. 36 Ashazit
1 lindi Jeoadahu; Jeoadahut i lindén Amekethi,
Azmavethi dhe Zimri; Zimrit 1 lindi Motsa.
37 Motsas i lindi Binea, bir i té cilit ishte Rafahu,
biriteé cilit ishte Eleasahu, bir i té cilit ishte Atseli.
38 Atseli pati gjashté bij, emrat e té ciléve ishin:
Azrikam, Bokeru, Ishmael, Sheariah, Obadiah
dhe Hanan. Téré kéta ishin bij té Atselit. 39 Bijté
e Eshekut, véllait té tij, ishin Ulami, djali i paré,
Jeushi i dyti, dhe Elifeleti, i treti. 40 Bijté e Ulamit
ishin njeréz té forté dhe trima, harkétaré té miré;
ata patén shumé bij e nipér, njéqgind e pesédhjeté.
Téré kéta ishin trashégimtaré té Beniaminit.

9

1 Késhtu téré Izraelitét u regjistruan sipas gje-
nealogjive dhe u shkruan né librin e mbretérve
té Izraelit. Por Juda u internua né Babiloni pér
shkak té mosbesnikérisé sé tij. 2 Tani banorét e
paré qé u vendosén rishtas né pronat e tyre, né
qytetet e tyre, ishin Izraelitét, priftérinj, Levité dhe
Nethinej. 3 Né Jeruzalem u vendosén disa nga
bijté e Judés, nga bijté e Beniaminit dhe nga bijté
e Efraimit dhe té Manasit: 4 Uthai, bir i Amihudit,
bir i Omrit, bir i Imrit, bir i Banit nga pasardhésit
e Peretsit, birit té Judés. > Nga Shilonitét: Asajahu,
djali i paré dhe bijté e tij. 6 Nga bijté e Zerahut:
Jeueli dhe véllezérit e tij, gjithsej gjashtéqind e
néntédhjeté veta. 7 Nga bijté e Beniaminit: Salu,
bir 1 Meshulamit, birit té Hodavias, birit té Hase-
nahit; 8 Ibnejahu, bir i Jerohamit, Elahu, bir i Uzit,
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birit té Mikrit, dhe Meshulami, bir i Shefatiahut,
birit té Reuelit, gé ishte bir i Ibnijahut; 9 véllezérit
e tyre, sipas brezave té tyre, ishin néntéqind e
pesédhjeté e gjashté veta. Téré Kkéta ishin té paré
té njé shtépie atérore né shtépité e tyre atérore.
10 Nga priftérinjté: Jedajahu, Jehojaribi dhe Jakini,
11 Azariahu, bir i Hilkiahut, bir i Meshullamit,
bir i Tsadokut, bir i Merajothit, bir i Ahitubit,
gé ishte oficer né krye té shtépisé sé Peréndisé,
12 Adajahu, bir i Jerohamit, bir i Pashurit, bir i
Malkijahut; Maasi, bir i Adielit, bir i Jahzerahut,
bir i Meshulamit, bir i Meshillemithit, bir i Imerit;
13 dhe véllezérit e tyre té paré té shtépive té tyre
atérore, njé mijé e shtatéqind e gjashtédhjeté veta,
njeréz shumeé té shkathét né shérbim té shtépisé
sé Peréndisé. 14 Nga Levitét: Shemajahu, bir i
Hasshubit, bir i Azrikamit, bir i Hashabiahut, té
bijve té Merarit; 15 Bakbakari, Hereshi, Galali,
Mataniahu, bir i Mikahut, bir i Zikrit, bir i Asafit;
16 Obadiahu, bir i Shemajahut, bir i Galalit, bir
1 Jeduthunit; Berakiahu, bir i Asas, bir i Elka-
nahut, qé banonte né fshatrat e Netofathitéve.
17 Derétarét ishin Shallumi, Akubi, Talmoni, Ahi-
mani dhe véllezérit e tyre; Shalumi ishte i pari
i tyre. 18 Ata kané mbetur deri tani derétaré té
kampit té bijve té Levit né portén e mbretit, né
drejtim té lindjes. 19 Shalumi, bir i Koreut, bir
i Ebiasafit, bir i Korahut, dhe véllezérit e tij, Ko-
rahitét, nga shtépia e atit té tij, ishin té ngarkuar
me punén e shérbimit, si derétaré té tabernakullit;
etérit e tyre ishin caktuar né kampin e Zotit si
derétaré. 20 Finehasi, bir i Eleazarit, kishte gqené
né té kaluarén i pari i tyre; dhe Zotit ishte me té.
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21 Zakaria, bir i Meshelemiahut, ishte derétar né
hyrjen e ¢adrés sé mbledhjeve. 22 Téré ata qé u
zgjodhén si derétaré ishin dyqind e dymbédhjeté
veta; ata ishin té regjistruar sipas gjenealogjive né
fshatrat e tyre. Davidin dhe Samuelin shikuesi i
kishte vendosur né zyrén e tyre. 23 Ata dhe bijté e
tyre mbanin pérgjegjésiné e ruajtjes sé portave té
shtépisé sé Zotit, domethéné té shtépisé sé taber-
nakullit, si derétaré. 24 Kishte derétaré né té katér
pikat e horizontit: né lindje, né peréndim, né veri
dhe né jug. 25 Véllezérit e tyre, qé banonin né
fshatrat e tyre, duhet té vinin heré pas here pér té
géndruar me ta shtaté dité, 26 sepse katér derétarét
kryesoré, qé ishin Levité, ishin gjithnjé né de-
tyré. Ata merreshin gjithashtu me mbikqyrjen e
dhomave dhe té thesaréve té shtépisé sé Peréndisé;
27panonin né aférsité e shtépisé sé Peréndis€, sepse
atyre u ishte besuar ruajtja e saj, si dhe hapja e
saj ¢cdo méngjes. 28 Disa prej tyre ishin pérgjegjés
pér objektet qé pérdoreshin né shérbimin e tem-
pullit, dhe ata i numéronin kur i conin brenda
dhe kur i ¢onin jashté. 29 Té tjeré pérkundrazi
ishin ngarkuar me ruajtjen e mobiljeve, té gjithé
veglave, t€é majés sé miellit, té vereés, té vajit, té
temjanit dhe té aromave. 30 Disa bij té priftérinjve
pérgatisnin melhemin e aromave. 31 Matithiahu,
njé prej Levitéve, i parélinduri 1 Shalumit, Korahiti,
ishte pérgjegjés pér gjérat gé gatuheshin né tigane.
32Disa nga véllezérit e tyre midis Kehathitéve ishin
té ngarkuar pérkundrazi té pérgatisnin ¢do té shtuné
bukét e paraqitjes. 33 Kéta ishin kéngétaré, té
paré té shtépive atérore té Levitéve, gé banonin
né dhomat e tempullit; ata ishin té pérjashtuar
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nga ¢do shérbim tjetér, sepse ishin té zéné dité e
naté me punén e tyre. 34 Kéta ishin té parét e
shtépive atérore té Levitéve, té paré sipas brezave
té tyre; ata banonin né Jeruzalem. 35 Né Gabaon
banonin Jejeli, atii Gabaonit, gruaja e té cilit quhej
Maakah. 361 parélinduri i tij ishte Abdoni, pastaj
erdhén Tsuri, Kishi, Baali, Neri, Nadabi, 37 Gedori,
Ahio, Zakaria dhe Miklothi. 38 Miklothit i lindi
Shimeami. Edhe kéta banonin pérballé véllezérve
té tyre né Jeruzalem sé bashku me véllezérit e
tyre. 39 Nerit i lindi Kishi, Kishit i lindi Sauli dhe
Saulit i lindén Jonathani, Malkishua, Abinadabi
dhe Eshbaali. 40 Biri i Jonathanit ishte Merib-
Baali dhe Merib-Baalit i lindi Mikahu. 41 Bijté e
Mikahut ishin Pitoni, Meleku, Tahrea dhe Ashazi.
42 Ashazit i lindi Jarahu; Jarahut i lindén Aleme-
thi, Azmavethi dhe Zimri, Zimrit i lindi Motsa.
43 Motsas i lindi Binea, bir i té cilit ishte Refaihu,
bir i té cilit ishte Eleasahu, bir i té cilit ishte Atseli.
44 Atseli pati gjashté djem, dhe kéta ishin emrat
e tyre: Azriksani, Bokeru, Ismaeli, Sheariahu,
Obadiahu dhe Hanani. Kéta gené bijté e Atselit.

10

1 Filistejté luftuan kundér Izraelit dhe Izraelitét
ikén me vrap para Filistejve dhe rané té vraré né
malin Gilboa. 2 Filistejté ndogén nga afér Saulin
dhe bijté e tij dhe vrané Jonathanin, Abinadabin
dhe Malkishuan, bij té Saulit. 3 Beteja u bé e
ashpér kundér Saulit, harkétarét e goditén dhe ai
u plagos réndé. 4 Atéheré Sauli i tha shqyrtarit té
tij: “Nxirr shpatén ténde dhe mé shpo me at€, gé
kéta té parrethpreré té mos vijné e té tallen me
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mua”. Por shqyrtarii tij nuk deshi ta bénte, sepse
ishte trembur shumé. Atéheré Sauli mori shpatén
dhe u hodh mbi té. 5 Kur shqyrtari e tij pa qé
Sauli kishte vdekur, edhe ai u hodh mbi shpatén
e tij dhe vdiq. ¢ Késhtu vdiq Sauli me tre bijté e
tij; téré shtépia e tij u shua tok. 7 Kur té gjithé
Izraelitét qé banonin né kété luginé pané qé té
tyret kishin ikur dhe gé Sauli dhe bijté e tij kishin
vdekur, ata braktisén qytetet e tyre dhe ikén me
vrap. Atéheré erdhén Filistejté dhe u vendosén né
vendin e tyre. 8 Té nesérmen Filistejté erdhén pér
té zhveshur té vrarét dhe gjetén Saulin dhe bijté e
tij té réné mbi malin Gilboa. 9 E zhveshén Saulin,
1 morén kokén dhe armaturén dhe ¢uan lajmétaré
né té gjithé vendin e Filistejve pér té njoftuar
lajmin né tempullin e idhujve té tyre dhe gjithé
popullit. 10 E vendosén pastaj armaturén e tij né
tempullin e peréndive té tyre dhe gozhduan kokén
e tij né tempullin e Dagonit. 11 Kur téré banorét e
Jabeshit té Galaadit mésuan téré até gé Filistejté i
kishin béré Saulit, 12 téré njerézit trima u ngritén
meé kémbé, morén kufomén e Saulit dhe kufomat e
bijve té tij dhe i ¢uan né Jabesh; pastaj i varrosén
kockat e tyre nén brukén e Jabeshit dhe agjeruan
shtaté dité. 13 Késhtu Sauli vdiq pér shkak, té
mosbensikérisé sé tij ndaj Zotit, sepse nuk kishte
respektuar fjalén e Zotit dhe njékohésisht kishte
konsultuar njé medium pér té marré Kkéshilla prej
saj, 14dhe nuk ishte késhilluar pérkundrazi me Zotin.
Prandaj Zoti e béri té vdesé dhe ia kaloi mbretériné
Davidit, birit té Isait.
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11

1 Atéheré téré Izraeli u mblodh rreth Davidit né
Hebron dhe i tha: “Ja, ne jemi kocka dhe mishi

yt”. 2Edhe né té kaluarén, kur ishte mbret Sauli, ti
ishe ai gé udhéhigte dhe kthente pas Izraelin; dhe
Zoti, Peréndia yt, té pati théné: “Ti do té ushqgesh
popullin tim té Izraelit, ti do té jesh princ mbi pop-
ullin tim té Izraelit””. 3 Késhtu téré pleqté e Izraelit
erdhén te mbreti né Hebron, dhe Davidi lidhi me
ta njé aleancé né Hebron pérpara Zotit; pastaj ata
e vajosén Davidin mbret té Izraelit, sipas fjalés sé
shqiptuar nga Zoti me ané té Samuelit. 4 Davidi sé
bashku me téré Izraelin doli kundér Jeruzalemit,
gé éshté Jebusi, ku ndodheshin Jebusejté, banoré
té vendit. S5 Atéheré banorét e Jebusit i thané
Davidit: “Nuk do té hysh kétu”. Por Davidi pushtoi
gytetin e fortifikuar té Sionit, qé éshté qyteti i
Davidit. ¢ Davidi kishte théné: “Ai qé do t'i mundé
1 pari Jebusejté do té béhet kryetar dhe princ”.
Doli i pari Joabi, bir i Tserujahut, qé u bé késhtu
kryetar. 7 Davidi u vendos pastaj né kalané gé
u quajt pér kété arsye “qyteti i Davidit”. 8 Pastaj
ai béri ndértime pérreth qytetit nga Milo dhe né
gjithé perimetrin e tij; Joabi meremetoi pjesén
tjetér té qytetit. 9 Késhtu Davidi béhej gjithnjé e
mé i madh dhe Zoti i ushtrive ishte me té. 10 Kéta
jané komandantét e luftétaréve trima @é ishin
né shérbim té Davidit dhe gé i dhané pérkrahje
té madhe me gjithé Izraelin né mbretériné e tij
pér ta béré mbret sipas fjalés té Zotit lidhur me
Izraelin. 11 Kjo éshté lista e luftétaréve trima qé
ishin né shérbim té Davidit: Jashobeami, bir i njé
Hakmoniti, komandant i tridhjeté kapedanéve; ai
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rroku ushtén kundér treqind njerézve, qé i vrau né
njé ndeshje té vetme. 12 Mbas tij vinte Eleazari,
bir i Dodos, Ahohitit; ishte njé nga tre luftétarét
trima. 13 Ai ishte me Davidin né Pas-Damim, ku
ishin mbledhur Filistejté pér té luftuar dhe ku
kishte njé aré ploté me elb. Populli iku me vrap
pérpara Filistejve, 14 por ata u vendosén né mes
té arés, e mbrojtén dhe i mundén Filistejté; késhtu
Zotirealizoi fitore té madhe. 15 Tre nga té treqind
kapedanét zbritén te shkémbi drejt Davidit, né
shpellén e Adulamit, ndérsa ushtria e Filistejve
kishte fushuar né luginén e Refaimit. 16 Davidi
ndodhej atéheré né kala, kurse né Betlem Kkishte
njé garnizon Filistejsh. 17 Davidi pati njé déshiré
té madhe dhe tha: “Ah, sikur dikush té mé jepte
té pija ujé nga pusi i Betlemit gé éshté prané
portés!”. 18 Késhtu kéta té tre ¢ané népér kampin
e Filistejve dhe mbushén ujé nga pusi i Betlemit
gé ndodhej te porta; pastaj e morén dhe ia guan
Davidit. Por Davidi nuk desh ta pinte, por e derdhi
si libacion pérpara Zotit, 19 duke théné: “Té mé
ruajé Peréndia nga kryerja e njé gjéje té tille! A
mund ta pij uné gjakun e kétyre njerézve, qé kané
rrezikuar jetén e tyre? Sepse e kané sjellé duke
rrezikuar jetén e tyre”. Dhe nuk deshi ta pinte.
Késhtu vepruan kéta tre trima. 20 Abishai, véllai
1 Joabit, ishte i1 pari i tre té tjeréve. Ai drejtoi
ushtén e tij kundér treqind njerézve dhe i vrau;

késhtu u bé i famshém midis té treve. 21U bé mé
1 njohur midis té treve dhe per kété aresye u bé 1

pari i tyre, por nuk arriti té barazohet me tre té
parét. 22Benajahu, bir i Jehojadit, birit té njé trimi
nga Kabtseeli, béri triméri té madhe. Ai vrau dy
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heronjté e Moabit, gé ishin si luané. Zbriti edhe
né mes té njé sterne, ku vrau njé luan njé dité
gé binte boré. 23 Vrau edhe njé Egjiptas vigan, i
larté pesé kubité, qé kishte né doré njé shtize té
ngjashme me shulin e njé endési; por Benajahu i
doli kundra me njé bastun, i rrémbeu me forcé nga
duart Egjiptasit shtizén dhe e vrau me shtizén e
tij. 24 Kéto gjéra béri Benajahu, bir i Jehojadit, dhe
u bé i famshém midis tre trimave. 25 Ishte mé i
shquari i té tridhjetéve, por nuk arriti té barazoht
me tre té parét. Davidi e vuri né krye té rojeve té
tij personale. 26 Njeréz té tjeré té forté dhe trima
ishin: Asaheli, véllaiiJoabit, Elhanani, bir i Dodos,
nga Betlemi, 27 Shamothi nga Harori, Heletsi nga
Peloni, 28Ira, bir i Ikeshit nga Tekoa, Abiezeri nga
Anathothi, 29 Sibekai nga Husha, Ilai, nga Ahoa,
30 Maharai nga Netofa, Heledi, bir i Baanahut nga
Netofa; 31 Ithai, bir i Ribait, i Gibeahut té bijve té
Beniaminit, Benajahu nga Pirathoni, 32 Hurai nga
Nahale-Gaashi, Abieli nga Arbathi, 33 Azmavethi
nga Baharumi, Eliahba nga Shaalboni. 34 Bijté
e Hashemit nga Gizoni, Jonathani, bir i Shageut
nga Harari, 35 Haiami, bir i Sakarit, nga Harari;
Elifali, bir i Urit, 36 Heferi nga Mekrea, Ahijahu
nga Paloni, 37 Hetsro nga Karmeli, Naarai, bir i
Ezbait, 38 Joeli, véllai i Nathanit, Mibhari, bir i
Hagrit, 39 Amoniti Tselek, Naharai nga Berothi
(shqytar i Joabit, birit té Tserujahut), 40 Ira nga
Jetheri, Garebi nge Jetheri, 41 Uria, Hiteu, Zabadi,
bir i Ahlait, 42 Adina, bir i Shizés, Rubenit (i pari
i Rubenitéve) dhe tridhjeté té tjeré bashké me té,
43 Hanani, bir i Maakahut, Joshafati nga Mithni;
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44 Uzia nga Ashtarothi, Shama dhe Jejeli, bij té
Hothamit nga Aroeri, 4> Jediaeli, bir i Shimrit
dhe Titsiti Joha, véllai i tij, 46 Elieli nga Mahav-
imi, Jeribai dhe Joshaviahu, bij té Elnaamit, dhe
Ithmah, Moabiti, 47 Elieli, Obedi dhe Jaasieli, Met-
sobaiti.

12

1Kéta janeé njerézit qé erdhén te Davidi né Tsik-
lag, kur ai gendronte larg pranisé sé Saulit, birit té
Kishit; ataishin njé pjesé e trimave ¢é e ndihmuan
neé lufté; 2ishin té armatosur me harqe dhe mund
té pérdornin sidorén e djathté ashtu edhe até té ma-
jté pér té hedhur guré dhe pér té gjuajtur shigjeta
me hark; i pérkisnin fisit té Beniaminit, véllezér té
Saulit. 31 pariityre ishte Ahiezeri, pastaj Joasi, bij
té Shemaahut, nga Giberahu; Jezieli dhe Peleti, bij
té Azmavethit; Berakahu dhe Jehu nga Anathothi;
4Ishmajahunga Gabaoni, trim midis té tridhjetéve
dhe i pari i tyre; Jeremia, Jahazieli, Johanani,
Jozabadinga Gedera 5 Eluzai, Jerimothi, Bealiahu,
Shemariahu, Shefatiahu nga Harufi; 6 Elkanahu,
Jishshiahu, Azareli, Joezeri dhe Jashobeami, Ko-
raiti; 7 Joelahu dhe Zebadiahu, bij té Jerohamit
nga Gedori. & Ndér Gaditét disa njeréz vendosén
té bashkohen me Davidin né kalané e shkretétirés;
ishin njeréz té forté dhe trima, té stérvitur pér
lufté, té shkathét né pérdorimin e mburojés dhe té
shtizés; fytyrat e tyre ishin si fytyrat e luanéve dhe
né malet ishin té shpejté si gazelat. 9 Ezeri ishte i
pariityre, Obadiahu vinte i dyti dhe Eliabi i treti,
10 Mishmanahu i katérti, Jeremia i pesti 11 Atai i
gjashti, Elieli i shtati, 12 Johanani i teti, Elzabadi i
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nénti, 13 Jeremia i dhjeti, Makbanai i njémbédhjeti.
14 Kéta Gadité ishin komandanté té ushtrisé; mé
1 vogli komandonte njéqind ushtaré, mé i madhi
njé mijé. 15 Kéta jané ata qé kaluan Jordanin né
muajin e paré kur ky lumé kishte dalé nga shtrati
i tij, dhe i béné té ikin me vrap téré banorét e
luginave, né lindje dhe né peréndim. 16 Edhe disa
nga bijté e Beniaminit e té Judés shkuan te Davidi
né kala. 17 Davidi u doli pérpara dhe, duke marré
fjalén, tha: “Né rast se keni ardhur tek uné me
géllime paqésore pér t€ mé ndihmuar, jam gati té
bashkohem me juve, por né se keni ardhur pér
té mé tradhétuar dhe pér té mé dorézuar né duart
e kundérshtaréve té mi, megjithése uné nuk kam
pérdorur fare dhunén, Peréndia i etérve tané le té
shohé dhele té dénojé”. 18 Atéheré Fryma e pérshkoi
Amasain, té parin e té tridhjetéve, gé thirri: “Ne
jemi me ty, David; jemi me ty, o biri i Isait!
Page, paqe ty dhe paqge atij qé té ndihmon, sepse
Peréndia yt té ndihmon”. Atéheré Davidi i priti
dhe i béri komandanté té trupave. 19 Edhe nga
Manasi disa kaluan me Davidin, kur ky vajti me
Filistejté pér té luftuar kundér Saulit; por kéta nuk
1 dhané asnjé ndihmé Filistejve, sepse princat e
Filistejve, mbasi u konsultuan, e kthyen prapa Da-
vidin, duke théné: “Ai ka pér té kaluar me zotériné
e tij Saul duke véné né rrezik kokat tona”. 20Ndérsa
shkonte né Tsiklag, ata té Manasit qé kaluan me té
ishin Adnahu, Jozbadi, Jediaeli, Mikaeli, Jozabadi,
Elihu, Tsillethai, komandanté té mijésheve qé i
pérkisnin Manasit. 21 Kéta e ndihmuan Davidin
kundérbandave té plagkitésve, sepse ishin té gjithé
njeréz té forté dhe trima dhe u béné komandanté
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neé ushtri. 22Né até kohé, né té vérteté, ¢do dité disa
vinin te Davidi pér ta ndihmuar deri sa formoinjé
ushtri té madhe si ushtria e Peréndisé. 23 Ky éshté
numri i kreréve té armatosur pér lufté, gé shkuan
te Davidi né Hebron pér t’i kaluar atij mbretériné
e Saulit, sipas fjalés sé Zotit. 24 Bijté e Judés, qé
mbanin mburoja dhe shtiza ishin gjashté mijé e
tetéqgind veta, té armatosur pér lufté. 25 Nga bijté
e Simeonit, njeréz té forté dhe trima né lufté, ishin
shtaté mijé e njéqind veta. 26 Nga bhijté e Levit,
katér mijé e gjashtégind veta; 27 pérve¢ Jehojadit,
princit té familjes sé Aaronit, qé kishte tre mijé
e shtatéqind veta, 28 dhe Tsadoku, njé i ri i forté
dhe trim, me njézet e dy kreré té shtépisé sé tij
atérore. 29 Nga bijté e Beniaminit, véllezér té Saulit,
tre mijé (sepse pjesa mé e madhe e tyre i kishte
géndruar besnike deri atéheré shtépisé sé Saulit).
30 Nga bijté e Efraimit, njézet mijé e tetéqind veta,
njeréz té forté dhe trima, njeréz té€ famshém, sipas
shtépive té tyre atérore. 31 Nga gjysma e fisit té
Manasit, tetémbédhjeté mijé veta, gqé u zgjodhén
individualisht pér té vajtur dhe pér ta shpallur
mbret Davidin. 32 Nga bijté e Isakarit, gé i kup-
tonin kohrat dhe dinin késhtu ¢faré duhet té bénte
Izraeli: dyqind kreré dhe téré véllezérit e tyre né
urdhrat e tyre. 33 Nga Zabuloni, pesédhjeté mijé,
gé shkonin té luftonin, té shkathét pér tu vendosur
né rend beteje me té gjitha armét e luftés dhe
té zoté té mbanin pozicionin e tyre me zemeér té
vendosur. 34 Nga Neftali, njé mijé kreré dhe me
ta tridhjeté e shtaté mijé njeréz me mburoja dhe
shtiza. 35 Nga Danitét, té shkathét pér t'u radhitur
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nérend beteje, njézet e teté mijé e gjashtéqind veta.
36 Nga Asheri, dyzet mijé, gé shkonin té luftonin
dhe gé ishin té shkathét pér t'u vendosur né rend
beteje. 37 Nga ana tjetér e Jordanit, nga Rubenitét,
nga Gaditét dhe nga gjysma e fisit té Manasit,
njéqind e njézet mijé veta, té pajisur me té gjitha
armeét pér té luftuar. 38 Téré kétaluftétaré, té zoté té
mbanin pozicionin e tyre me zemér té vendosur,
erdhén né Hebron pér ta shpallur Davidin mbret
mbi téré Izraelin; edhe pjesa tjetér e Izraelit ishte
né njé méndje pér ta béré mbret Davidin. 39 Ata
géndruan atje tri dité me Davidin, duke ngréné dhe
duke piré, sepse véllezérit e tyre kishin siguruar
ushqim pér ta. 40 Edhe nga ata gqé banonin afér
tyre, madje edhe nga Isakari, nga Zabuloni dhe
nga Neftali sillnin ushgime me gomaré, me deve,
me mushka dhe me ge, furnizime té médha: miell,
bukéfige dhe rrush té thaté, veré, vaj, lopé dhe dele
me boll€k; sepse Izraeli ishte shend e veré.

1Davidi u késhillua me komandantét e mijéshéve
e dhe té gindéshéve dhe me té gjithé princat.
2Pastaj Davidi i tha téré asamblesé sé Izraelit: “Né
qofté se kjo ju duket e miré dhe né se na vjen nga
Zoti, Peréndia yné, t'u ¢ojmé fjalé véllezérve tané qé
kané mbetur né té gjitha krahinat e Izraelit, dhe
me ta edhe priftérinjve dhe Levitéve né qytetet e
tyre dhe tokat pér kulloté té mblidhen prané nesh,
3dhe ta sjellim pérséri arkén e Peréndisé toné te ne,
sepse nuk e kemi kérkuar né kohén e Saulit”. 4 Téré
asambleja pranoi té vepronte késhtu, sepse kjo gjé
dukej e drejté né syté e téré popullit. 5 Atéheré
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mblodhi téré Izraelin nga Shihori i Egjiptit, deri
né hyrje té Hamathit, pér ta sjellé pérséri arkén
e Peréndisé nga Kiriath-Jearimi. 6 Pastaj Davidi
me téré Izraelin u nis né drejtim té Baalahut,
domethéné né drejtim té Kirjath-Jearimit qé ishte
proné e Judés, pér té mbartur gqé andej arkén
e Peréndis€, té Zotit, gé rri mbi kerubinét, ku
pérméndet emri i tij. 7 Nga shtépia e Abinad-
abit e transportuan arkén e Peréndis€ mbi njé
gerre té re. Uza dhe Ahio e ngisnin qgerren.
8 Davidi dhe téré Izraeli e kremtonin kété ngjarje
pérpara Peréndisé me téré forcat e tyre, me kéngé
dhe geste, me harpe, dajre, cembale dhe bori.
9 Kur arritén né 1émin e Kidonit, Uza shtriu dorén
pér té mbajtur arkén, sepse geté ishin penguar.
10 Atéheré zemérimi i Zotit shpértheu kundér Uzés
dhe e goditi, sepse kishte shtriré dorén e tij mbi
arke; ai vdiq atje pérpara Peréndisé. 11 Davidi u
hidhérua shumé sepse Zoti kishte hapur njé té
caré né popull duke goditur Uzén. Prandaj ky
vend quhet edhe sot e Cara e Uzés. 12 Até dité
Davidi pati friké nga Peréndia dhe tha: “Simund ta
transportoj arkén e Peréndisé né shtépiné time?”.
13 Késhtu Davidi nuk deshi ta kishte arkén prané
vetes né qytetin e Davidit, por e kaloi né shtépiné
e Obed-Edomit nga Gathi. 14 Arka e Peréndisé
mbeti tre muaj prané familjes sé Obed-Edomit né
shtépiné e saj; dhe Zoti bekoi shtépiné e Obed-
Edomit dhe gjithshka gé ishte proné e tij.

14

1 Hirami, mbret i Tiros, i dérgoi Davidit la-
jmétaré, dru kedri, muratoré, dhe marangozé pér
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t'i ndértuar njé shtépi. 2 Atéheré Davidi e pranoi
gé Zoti e kishte vendosur mbret té Izraelit, sepse
mbretéria e tij ge lavdéruar shumé pér shkak té
popullit té tij, Izraelit. 3 Davidi u martua me gra
té tjera né Jeruzalem dhe i lindén djem e vajza.
4Kéto jané emrat e bijve gé i lindén né Jeruzalem:
Shamua, Shohabi, Salomoni, 5 Ibhari, Elishua,
Elpeleti, 6 Nagahu, Nefegu, Jafia, 7 Elishama, Beel-
ida dhe Elifeleti. 8 Kur Filistejté mésuan qé Davidi
ishte vajosur mbret i téré Izraelit, dolén té gjithé
né kérkim té Davidit. Sa e mésoi kété, Davidi u
doli pérballé. 9 Filistejté arritén dhe u pérhapén né
luginén e Refaimit. 10 Atéheré Davidi u késhillua
me Peréndiné, duke théné: A duhet té dal kundér
Filistejve? A do té m’i japésh né duart e mia?”.
Zoti u pérgjigi: “Dil dhe uné do t’i jap né duart e
tua”. 11 Ata dolén né Baal-Peratsim, ku Davidi i
mundi dhe tha: “Peréndia ka hapur me duart e
mia njé kalim midis armiqve té mi, si njé kalim
1 hapur nga ujérat”. Prandaj i vuné Kkétij vendi
emrin e Baal-Peratsimit. 12 Filistejté braktisén
aty peréndité e tyre dhe Davidi urdhéroi qé té
digjeshin né zjarr. 13 Mé voné Filistejté filluan
té shpérndahen népér luginé. 14 Davidi u késhillua
pérséri me Peréndiné, dhe Peréndia i tha: “Mos
u dil prapa, por merru krahét dhe sulu mbi ta
pérballé ballsameve. 15 Kur té dégjosh njé zhurmé
hapash né majat e ballsameve, hidhu menjéheré
né sulm, sepse Peréndia do té té dalé pérpara pér té
mundur ushtriné e Filistejve”. 16 Davidi béri ashtu
si¢ e kishte urdhéruar Peréndia, dhe ata mundén
ushtriné e Filistejve nga Gabaoni deri né Gezer.
17 Késhtu fama e Davidit u pérhap né té gjitha
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vendet, dhe Zoti solli tmerrin e tij mbi té gjitha
kombet.

15

1 Davidi ndértoi disa shtépi né gytetin e Da-
vidit, pérgatiti njé vend pér arkén e Peréndisé
dhe ngriti njé cadér pér até. 2 Atéheré Davidi
tha: “Asnjeri nuk duhet té mbarté arkén e Zotit
pérvec Levitéve, sepse Zoti ka zgjedhur ata pér
ta mbajtur arkén e Peréndisé dhe pér t’i shérbyer
atij pérjeté”. 3 Davidi mblodhi téré Izraelin né
Jeruzalem pér ta cuar arkén e Zotit né vendin qé
i kishte pérgatitur. 4 Davidi mblodhi edhe bijté
e Aaronit dhe Levitét. > Nga bijté e Kehathit,
Urielin, té parin, dhe njéqind e njézet véllezérit
e tij; 6 nga bijté e Merarit, Asajahun, té parin,
dhe dyqind e njézet véllezérit e tij; 7 nga bijté e
Gershomit, Joelin, té parin, dhe njéqind e tridhjeté
véllezérit e tij; 8 nga bijté e Elitsafanit, Shema-
jahun, té parin, dhe dyqind véllezérit e tij; 9 nga
bijté e Hebronit, Elielin, té parin, dhe tetédhjeté
véllezérit e tij; 10 nga bijté e Uzielit, Aminadabin,
té parin, dhe njéqind e dymbédhjeté véllezérit e
tij. 11 Pastaj Davidi thirri priftérinjté Tsadok dhe
Abiathar, dhe Levitét Uriel, Asajahu, Joel, She-
majahu, Eliel dhe Aminadab, 12 dhe u tha atyre:
“Ju jeni té parét e shtépive atérore té Levitéve;
shenjtérohuni, ju dhe véllez€zit tuaj, qé té mund té
transportojné arkén e Zotit, Peréndisé té Izraelit,
né vendin gé i kam pérgatitur. 13 Sepse herén e
paré junukishit dhe Zoti, Peréndia yné, hapi njé té
caré midis nesh, sepse nuk e kishim kérkuar sipas
rregullave té caktuara”. 14 Késhtu priftérinjté dhe
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Levitét u shenjtéruan pér té transportuar arkén e
Zotit, Peréndisé té Izraelit. 15 Bijté e Levitéve e
mbajtén arkén e Peréndisé mbi shpatullat e tyre
me ané té shufrave, ashtu si kishte urdhéruar
Moisiu sipas fjalés té Zotit. 16 Pastaj Davidi ur-
dhéroi krerét e Levitéve té caktonin véllezérit e
tyre kéngétaré me vegla muzikore, harpa, qeste
dhe cembale pér té pasur tinguj gézimi. 17 Prandaj
Levitét caktuan Hemanin, birin e Joelit, midis
véllezérve té tij, Asafin, birin e Berakiahut, dhe
midis bijve té Merarit, véllezérit e tyre, Ethanin,
birin e Kushajahut. 18 Me ta ishin véllezérit e tyre
té klasés sé dyté: Zakaria, Beni, Jaazieli, Semi-
ramothi, Jehieli, Uni, Eliabi, Benajahu, Maase-
jahu, Matithiahu, Elifalehu, Miknejahu, Obed-
Edomi dhe Jeeli, qé ishin derétaré. 19 Kéngétarét
Heman, Asaf dhe Ethan pérdornin cembale prej
bronzi; 20 Zakaria, Azieli, Shemiramothi, Jehieli,
Uni, Eliabi, Maasejahu dhe Benajahu u binin
harpave pér zéra sopranoje; 21 Matithiahu, Eli-
falehu, Miknejahu, Obed-Edomi, Jejeli dhe Azazi-
ahu u binin gesteve né oktavé pér té udhéhequr
kéngén; 22 Kenaiahu, i pari i Levitéve, ishte i
ngarkuar me kéngén; ai drejtonte kéngén, sepse
ishte kompetent né kété fushé. 23 Berekiahu dhe
Elkanahuishin derétaré prané arkés. 24 Priftérinjté
Shebarniahu, Joshafati, Nethaneel, Amasai, Za-
karia, Benajah dhe Elezieri u binin borive pérpara
arkés sé Peréndisé, kurse Obed-Edomi dhe Je-
hijahu kryenin detyrén e derétarit afér arkeés.
25 Atéheré Davidi, pleqté e Izraelit dhe koman-
dantét e mijéshéve vepruan me gézim né trans-
portimin e arkés sé besélidhjes té Zotit nga shtépia e
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Obed-Edomit. 26 Késhtu, sepse Peréndia i ndihmoi
Levitét gé mbanin arkén e besélidhjes té Zotit, u
ofruan si flijime shtaté dema dhe shtaté desh.
27Davidi kishte veshur njé mantel prej liri té hollg,
ashtu si téré Levitét qé mbanin arkén, kéngétarét
dhe Kenianahu, drejtuesi i kéngés sé bashku me
kéngétarét; Davidi kishte veshur gjithashtu njé
efod prej liri. 28 Késhtu téré Izraeli e goilart arkén e
besélidhjes té Zotit me klithma gézimi nén tingujt e
burive, briréve, cembaleve, qesteve dhe harpave.
29 Por ndodhi qé, ndérsa arka e besélidhjes té Zotit
arriti né qytetin e Davidit, Mikal, e bija e Saulit,
duke shikuar nga dritarja, pa mbretin David gé
kércente dhe hidhej pérpjeté, dhe e pér¢moi né
zZemeér té saj.

16

1 Késhtu e pruné arkén e Peréndisé dhe e ven-
dosén né mes té tabernakullit qé Davidi kishte
ngritur pér té; pastaj ofruan olokauste dhe fli-
jime falenderimi pérpara Peréndisé. 2 Kur Davidi
mbaroi sé ofruari olokaustet dhe flijimet e falen-
derimit, ai bekoi popullin né emér té Zotit; 3 pastaj
u ndau téré Izraelitéve, burra dhe gra, secilit prej
tyre njé buké, njé racion mish dhe njé sasi rrushi
té thaté. 4Pastaj vendosi pérpara arkés té Zotit disa
Levité pér té kryer shérbimin pér té kujtuar, pér
té falenderuar dhe pér té 1évduar Zotin, Peréndiné
e Izraelit; 5 Asafi, i pari, Zakaria i dyti mbas tij,
pastaj Jeieli, Shemiramothi, Jehieli, Matithiahu,
Eliabi, Benajahu, Obed-Edomi dhe Jejeli. Ata u
binin harpave dhe gesteve, ndérsa Asafi u binte
cembaleve. 6 Priftérinjté Benajah dhe Jahaziel
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pérkundrazi 1 binin trombés vazhdimisht pérpara
arkés sé besélidhjes sé Peréndisé. 7 Até dité Davidi
u besoi pér heré té paré Asafit dhe véllezérve té tij
detyrén qé té kéndonin 1évdata Zotit. 8 Kremtoni
Zotin, kujtoni emrin e tij; béjini t€ njohura veprat
e tij midis popujve. 9 Kéndojini atij, 1évdoheni,
mendoni té gjitha mrekullité e tij. 10 Lévdohuni me
emrin e tij té shenjté; u gézofshin zemrat e té gjithé
atyre qé kérkojné Zotin! 11 Kérkoni Zotin dhe forcén
e tij, kérkoni vazhdimisht fytyrén e tij! 12 Kujtoni
mrekullité qé ka béré, cudité e tij dhe gjykimet gé
kané dalé nga goja e tij, 13ju, o stermpa té Izraelit,
shérbétorit té tij, o bij té Jakobit, té zgjedhurit e
tij! 14 Ai éshté Zoti, Peréndia yné; gjykimet e tij i
gjejmé mbi té gjithé tokén. 15 Mos harroni kurré
besélidhjen e tij, fjalén e tij té urdhéruar pér njé
mijé breza, 16 besélidhjen e lidhur me Abrahamin,
betimin gé i ka béré Isakut, 17 gé ia konfirmoi
Jakobit si njé statut dhe Izraelit si njé besélidhje té
pérjetshme, 18 duke théné: “Uné do t’ju jap vendin
e Kanaanit si pjesé e trashégimisé suaj”. 19 kur nuk
ishin vecgse njé numér i vogél, fare i pakét dhe té
huaj né vend. 20 Kur shkonin nga njé komb né
njé tjetér, nga njé mbretéri né njé popull tjetér,
21 ai nuk lejoi gé ndokush t’i shtypte; pérkundrazi
dénoi disa mbretér pér dashuriné qé ushgente pér
ta, 22 duke théné: “Mos prekni té vajosurit e mi
dhe mos u béni asnjé té keqe profetéve té mi”.
23 Kéndojini Zotit, o banoré té té gjithé tokés, la-
jmeéroni ¢do dité shpétimin e tij! 24 Shpallni lavdiné
e tij midis kombeve dhe mrekullité e tij midis téré
popujve! 25 Sepse Zoti éshté i madh dhe i denjé
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té 1évdohet né kulm; ai éshté me friksuési nga téré
peréndité. 26 Sepse téré peréndité e kombeve jané
idhuj, kurse Zoti ka krijuar qiejté. 27 Shkélgimi dhe
madheéria jané para tij, forca dhe gézimi ndodhen
né banesén e tij. 28 Jepini Zotit, o familje té pop-
ujve, jepini Zotit lavdi dhe forcé. 29 Jepini Zotit
zulmin géitakon emrit té tij, cojini oferta dhe ejani
para tij. Bini pérmbys para Zotit né shkélgimin e
shenjtérisé sé tij; 30 dridhuni para tij, o banoré té té
gjithé tokés! Po, bota éshté e géndrueshme dhe nuk
do té tundet. 31 Le té gézohen giejté dhe toka, dhe le
té thoné kombet: “Zoti mbretéron”. 32 Le té gjémojé
deti dhe téré ato gé jané né té; 33 atéheré téré
drurét e pyllit do té 1éshojné britma gézimi pérpara
Zotit, sepse ai vjen té gjykojé tokén. 34 Kremtoni
Zotin, sepse ai éshté 1 miré, sepse mirésia e tij
vazhdon pérjeté. 35 Thoni: “Shpétona, o Peréndi i
shpétimit toné! Na mblidh dhe na ¢lironga kombet,
me qéllim gé té kremtojmé emrin ténd té shenjté

dhe té mburremi se té kemi lévduar”. 36 I bekuar
qofté Zoti, Peréndia i Izraelit, nga amshimi né

amshim! Dhe téré populli tha: “Amen”, dhe l1évdoi
Zotin. 37 Késhtu Davidi la Asafin dhe véllezérit e tij
atje pérpara arkés sé besélidhjes té Zotit, me géllim
gé té shérbenin vazhdimisht pérpara arkeés, sipas
nevojave té ¢do dite, 38 1a edhe Obed-Edomin dhe
té gjashtédhjeté e teté véllezérit e tij (Obed-Edomi,
bir i Jeduthunit dhe Hosahu si derétaré), 39 dhe
priftin Tsadok dhe priftérinjté véllezér té tij pérpara
tabernakullit té Zotit, né vendin e larté gé ishte
né Gabaon, 49 me géllim gé ata t’'i ofronin Zotit
olokauste mbi altarin e olokausteve, vazhdimisht
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né meng]es e né mbrémje, Slpas tére atyre gé jané
shkruar né ligjin e Zotit, gé ai ia kishte imponuar
Izraelit. 41 Dhe me ta ishin Hemani, Jeduthuni
dhe té tjerét qé ishin zgjedhur dhe caktuar me
emér pér té lévduar Zotin, sepse mirésia e tij éshté
e pérjetshme. 42 Me ta ishin gjithashtu Hemani
dhe Jeduthuni me bori dhe cembale, pér ata qé
do t'u binin veglave, dhe me vegla muzikore pér
té shoqéruar kéngét e Peréndisé. Bijté e Jeduthunit
duhet té rrinin te porta. 43 Mé né fund téré populli
u kthye, secili né shtépiné e vet, dhe Davidi u kthye
pér té bekuar shtépiné e vet.

17

1Ndodhi gé Davidi, mbasi u vendos né shtépiné
e vet, i tha profetit Nathan: “Ja, uné banoj né
njé shtépi prej kedri, ndérsa arka e besélidhjes
té Zotit ndodhet nén njé cadér”. 2 Nathani iu
pérgjegj Davidit: “Béj té gjitha ato qé ke né zemér,
sepse Peréndia éshté me ty”. 3 Por po até naté
fjala e Peréndisé iu drejtua Nathanit, duke i théné:

4 “Shko t’i thuash shérbétorit tim David: “Késhtu
thoté Zoti: Nuk do té jesh ti ai gé do té mé ndértojé

njé shtépi né té cilén uné té mund té banoj. > Né
fakt nuk kam banuar kurré né njé shtépi nga
dita gé kam nxjerré Izraelin nga Egjipti deri mé
sot; por kam shkuar nga njé cadér te tjetra dhe
nga njé banesé te tjetra. 6 Kudo kam shkuar me
gjithé Izraelin, a i kam folur vallé ndonjerit prej
gjyqtaréve té Izraelit, té cilét i kisha urdhéruar té
ushgenin popullin tim, duke théné: “Pse nuk mé
ndértoni njé shtépi me dru kedri?”. 7 Tani do t’i
flasésh késhtu shérbétorit tim David: “Késhtu thoté
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Zoti 1 ushtrive: Uné té mora nga vatha, kur po
shkoje pas deleve, dhe té béra princ mbi popullin
tim, Izraelin. 8 kam gené me ty kudo ku ke vajtur,
kam shfarosur pérpara teje téré armiqté e tu dhe e
kam béré emrin ténd si até té njerézve té médhenj
gé jané mbi dhe. 9 Pérveg késaj do t’i jap popullit
tim té Izraelit njé vend ku té banojé né shtépiné
e tij dhe té mos e l1évizin mé, dhe té kéqijté té mos
vazhdojneé ta shkretojné si mé paré, 10 qysh prej
kohés gé kam vendosur gjyqtarét mbi popullin
tim té Izraelit. Do té poshtéroj edhe téré armiqté
e tu. Té njoftoj gjithashtu qé Zoti do té té ndértojé
njé shtépi. 11 Kur té mbushen ditét e tua dhe
té shkosh té bashkohesh me etérit e tu, uné do
té nxjerré njé pasardhésin ténd, qé do té jeté njé
nga bijté e tu, dhe do ta konsolidoj mbretériné
e tij. 12 Ai do té mé ndértojé njé shtépi dhe uné
do ta béj té géndrueshém fronin e tij pérgjithnjé.
13 Uné do té jem pér té njé até dhe ai pér mua
njé bir; dhe nuk do t’ia heq pérkrahjen time ashtu
si¢ ia kam hequr atij gé té ka parapriré. 14 Uné
do ta béj té géndrueshém pér gjithnjé né shtépiné
time dhe né mbretériné time, dhe froni i tij do
té jeté i géndrueshém gjithnjé””. 15 Nathani i foli
Davidit duke pérdorur téré kéto fjalé dhe sipas
gjithé vizionit té tij. 16 Atéheré mbreti David hyri,
u ul pérballé Zotit dhe tha: “Kush jam uné, o Zot
Peréndi, ¢’éshté shtépia ime, € ti mé bére té arrij
deri kétu? 17 Megjithaté kjo t'u duk njé gjé e vogél
para syve té tu, o Peréndi; ti fole edhe pér shtépiné
e shérbétorit ténd pér njé té ardhme té largét dhe
mé konsiderove sikur té isha njé njeri i rangut té
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larté, o Zot Peréndi. 18 Cfaré mund té thoté akoma
Davidi pér nderin gé i ke béré shérbétorit ténd?
Ti e njeh né té vérteté shérbétorin ténd. 19 O Zot,
pér dashuriné e shérbétorit ténd dhe sipas zemrés
sate, ti ke kryer gjithé kéto vepra té fuqishme pér
t'i béré té njohura téré kéto gjéra té médha. 200
Zot, askush nuk éshté i ngjashém me ty dhe nuk
ka tjetér Peréndi veg teje, sipas téré ato qé kemi
dégjuar me veshét tona. 21 Dhe kush éshté si populli
yt i Izraelit, i vetmi komb mbi toké gé Peréndia
erdhi pér ta cliruar dhe pér ta béré popullin e tij,
pér té té dhéné njé emér me gjéra t€ médha dhe té
tmerrshme, duke i débuar kombet pérpara popullit
ténd gé ti ke cliruar nga Egjipti? 22 Ti e ke béré
popullin e Izraelit popullin ténd pér gjithnjé; dhe
ti, 0 Zot, je béré Peréndia i tyre. 23 Prandaj fjala
gé ke shqiptuar, o Zot, pérsa i pérket shérbétorit
ténd dhe shtépisé sé tij, té ruajé vlerén e saj pér
gjithnjé! Béj sic ke théné! 24 Po, té mbetet e
vlefshme, me géllim qé emri yt té shkélgejé pér
gjithnjé dhe té kemi mundésiné té themi: “Zoti
1 ushtrive, Peréndia 1 Izraelit, éshté me té vérteté
Peréndia pér Izraelin”; dhe shtépia e shérbétorit
ténd David u béfté e qéndrueshme para teje! 25Ti
veté, o Peréndia im, i ke treguar shérbétorit ténd
se do t'i ndértoje njé shtépi. Prandaj shérbétori
yt pati guximin té lutet né praniné ténde. 26 Dhe
tani, o Zot, ti je Peréndia dhe 1 ke premtuar kété té
miré shérbétorit ténd. 27 Ndérkaq le té té pélqejé té
bekosh shtépiné e shérbétorit ténd, me géllim gé ajo
té géndrojé gjithnjé para teje, sepse até qé bekon ti,
0 Zot, éshté e bekuar pér gjithnjé”.
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18

1 Mbas kétyre ngjarjeve, Davidi mundi Filistejté
dhe i poshtéroi, duke u hequr nga dora Gathin dhe
fshatrat pérreth tij. 2 Ai mundi gjithashtu Moabitét;
dhe Moabitét u béné nénshtetas dhe haracpagues
té Davidit. 3 Davidi mundi pérvec tyre Hadarez-
erin, mbretin e Tsobahut, deri né Hamath, ndérsa
ai shkonte pér té vendosur sundimin e tij gjaté
lumit Eufrat. 4 Davidi i mori njé mijé qgerre, i
kapi shtaté mijé kalorés dhe njézet mijé kémbeésoré.
Davidi preu gjithashtu kércinjté e téré kuajve, por
kurseu mjaft pér njéqind gerre. > Kur Sirét e
Damaskut erdhén pér té ndihmuar Hadarezerin,
mbretin e Tsobahut, Davidi vrau njézet e dy mijé
Siré. 6 Pastaj Davidi vendosi garnizone né Sir-
iné e Damaskut, dhe Sirét u béné nénshtetas dhe
haracgpagues té Davidit; dhe Zoti e pérkrahte Da-
vidin kudo gé ai shkonte. 7 Davidi mori mburojat
e arta € shérbétorét e Hadarezerit kishin me vete
dhe i ¢oi né Jeruzalem. 8 Davidi mori edhe njé sasi
té madhe bronzi né Tibhath dhe né Kun, qytete
té Hadarezerit. Me té Salomoni ndértoi detin prej
bronzi, shtyllat dhe veglat prej bronzi. 9 Kur
Tou, mbret i Hamathit, mésoi qé Davidi kishte
mundur téré ushtriné e Hadarezerit, mbretit
té Tsobahut, 10 i dérgoi mbretit David Hado-
ramin, birin e tij, pér ta pérshéndetur dhe pér ta
bekuar, sepse kishte luftuar kundér Hadarezerit
dhe e kishte mundur (Hadarezeri ishte gjith-
njé né lufté me Toun); dhe Hadorami pruri
me vete 1loj-lloj enésh ari, argjendi dhe bronzi.
11 Mbreti David ia shenjtéroi edhe kéto Zotit,
ashtu si kishte béré me argjendin dhe me arin
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gé u kishte marré téré kombeve, domethéné
Edomitéve, Moabitéve, Amonitéve, Filistejve dhe
Amalekitéve. 12 Pérvec késaj Abishai, bir i Tseru-
jahut, mundi tetémbédhjeté mijé Edomité né lug-
inén e Kripés. 13 Vendosi garnizone edhe né

Idumea dhe téré Edomitét u béné nénshtetas té
Davidit; dhe Zoti e pérkrahte Davidin kudo gé

shkonte. 14 Késhtu Davidi mbretéroi mbi téré
Izraelin, duke shqiptuar gjykime dhe duke admin-

istruar drejtésiné téré popullit té tij. 15 Joabi, bir i
Tserujahut, ishte komandant i ushtrisé; Jozafati,
bir i Ahikudit, ishte arkivist; 16 Tsadoku, bir i
Ahitubit, dhe Abimeleku, bir i Abiatharit, ishin
priftérinj; Shavsha ishte sekretar; 17 Benajahu,
bir i Jehojadait, ishte kryetar i Kerethejve dhe i
Pelethejve; bijté e Davidit ishin té parét né krah té
mbretit.

19

1 Mbas kétyre ngjarjeve ndodhi gé Nahashi,
mbret i bijve té Amonit, vdiq dhe i biri mbretéroi
né vend té tij. 2 Davidi tha: “Uné dua té pérdor me
Hanunin, birin e Nahashit, po até dashamirési gé
1 ati ka treguar ndaj meje”. Késhtu Davidi dérgoi
lajmétaré pér ta ngushélluar pér humbjen e atit té
tij. Por kur shérbétorét e Davidit arritén ne vendin
e bijve té Amonit te Hanuni pér ta ngushélluar,
3 krerét e bijve té Amonit i thané Hanunit: “Ti
beson gé Davidi té ka dérguar ngushéllues pér té
nderuar atin ténd? Shérbétorét e tij a nuk kané
ardhur vallé pér té vézhguar, pér té shkatérruar
dhe pér té spiunuar vendin?”. 4 Atéheré Hanuni
mori shérbétorét e Davidit, i detyroi té rruhen
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dhe té presin rrobat pér gjysmé deri né mollaget,
pastaj i la té shkonin. > Ndérkaq disa shkuan té
njoftojné Davidin pér até qé u kishte ndodhur
kétyre njerézve; atéheré Davidi dérgoi njeréz pér t’i
takuar, sepse ata ishin krejt té turpéruar. Mbreti
porositi gé t'u thoné atyre: “Qéndroni né Jeriko sa
t’ju rritet mjekra, pastaj do té ktheheni”. 6 Kur
bijté e Amonit e kuptuan se kishin shkaktuar urre-
jtien e Davidit, Hanuni dhe Amonitét dérguan njé
mijé talenta argjendi pér té rekrutuar né shérbimin
e tyre gerre dhe kalorés nga Mesopotamia, nga
Sirét e Maakahut dhe nga Tsobahu. 7 Rekrutuan
gjithashtu tridhjeté e dy mijé gerre dhe mbretin
e Maakahut me gjithé popullin tij, gé fushuan
pérballé Medebas. Ndérkaq bijté e Amonit ishin
mbledhur nga qytetet e tyre pér té marré pjesé né
lufté. 8 Kur Davidi e dégjoi kété, dérgoi kundér tyre
Joabin dhe téré ushtriné e njerézve trima. 9 Bijté e
Amonit dolén dhe u renditén pér betejé né portén
e qytetit, ndérsa mbretérit gé kishin ardhur né
ndihmeé té tyre rrinin ménjané né fushé. 10 Kur
Joabi e kuptoi gé kishte kundér tij dy fronte beteje,
njeri pépara dhe tjetri prapa, zgjodhi nga njerézit
meé té mireé té Izraelit dhe i vendosi né rend beteje
kundér Siréve; 11 pjesén tjetér té popullit e vendosi
nén urdhrat e véllait té tij Abishai; kéta u renditén
kundér bijve té Amonit; 12 pastaj i tha: “Né rast
se Sirét jané mé té forté se uné, ti do té mé vish
né ndihmeé; por né rast se bijté e Amonit jané mé
té forté se ti, atéheré do té vij uné té té ndihmoj.
13 Tregohu trim dhe té jemi té forté pér popullin
toné dhe pér qytetet e Peréndisé toné; dhe Zoti té
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béjé até qé i pélgen”. 14 Pastaj Joabi me njerézit gé
kishte me vete shkoi pérpara pér t'u ndeshur me
Sirét; por kéta ikén para tij. 15 Kur bijté e Amonit
pané qgé Sirét kishin ikur, edhe ata ua mbathén
para Abishait, véllait té Joabit, dhe u kthyen né
qytet. Atéheré Joabi u kthye né Jeruzalem. 16 Sirét,
duke gené se ishin mundur nga Izraeli, dérguan la-
jmétaré dhe pruné Sirét qé ishin matané lumit. Né
krye té tyre ishte Shofaku, komandanti i ushtrisé
té Hadarezerit. 17 Kur Davidi u njoftua pér kété
gjé, mblodhi téré Izraelin, kaloi Jordanin, marshoi
kundér tyre dhe u vendos né rend beteje kundér
tyre. Sapo Davidi u rreshtua né rend beteje
kundér Siréve, kéta e filluan menjéheré betején.
18 Por Sirét ua mbathén para Izraelit; dhe Davidi
vrau shtaté mijé kalorés dhe dyzet mijé kémbésoré
Siré; vrau gjithashtu Shofakun, komandantin e
ushtrisé. 19 Kur shérbétorét e Hadarezerit pané se
ishin mundur nga Izraeli, béné page me Davidin
dhe iu nénshtruan atij. Késhtu Sirét nuk deshén mé
t’u vinin né ndihmeé bijve té Amonit.

20

1 Me fillimin e vitit té ri, né kohén kur mbretérit
shkojné té luftojné, Joabi u vu né krye té njé
ushtrie té fugishme dhe shkretoi vendin e bijve té
Amonit; pastaj shkoi té rrethojé Rabahun, ndérsa
2 Atéheré Davidi i hoqi kurorén nga koka e mbretit
té tyre dhe pa gé ajo peshonte njé talent ari, dhe
né té kishte guré té ¢muar; ajo pastaj u vu mbi
kryet e Davidit. Pérve¢ késaj nga ai qytet ai mori
njé plagké shumeé té madhe. 31 nxori banorét qé
ishin né qytet dhe i vuri té punojné me sharra,
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me lesa prej hekuri dhe me sépata. Késhtu veproi
Davidineé té gjitha qytetet e bijve té Amonit. Pastaj
Davidi u kthye né Jeruzalem me téré popullin.
4 Mbas kétyre ngjarjeve u bé né Gezer njé betejé
me Filistejté; atéheré Sibekai nga Hushahu vrau
Sipain, njé nga pasardhésit e gjigantéve, dhe késhtu
Filistejté u poshtéruan. 5 U bé njé betejé tjetér
me Filistejté; Elhanani, bir i Jairit, vrau Lahmin,
véllané e Goliathit nga Gathi, gé e kishte shtizén
sa njé shul endési. 6 U bé edhe njé beteje tjetér
né Gath, ku kishte njé njeri me shtat té€ madh,
me gjashté gishtérinj né secilén doré dhe gjashté
gishtérinj né secilén kémbé, gjithsej njézet e katér
gishtérinj; edhe ai ishte njé pasardhés i gjigantéve.
7 Ai e fyu Izraelin dhe Jonathani, bir i Shimeahut
dhe vélla i Davidit, e vrau. & Kéta kishin lindur nga
gjigantét e Gathit. Ataizhduku dora e Davidit dhe
ajo e shérbétoréve té tij.

21

1Por Satanai u ngrit kundér Izraelit dhe e nxiti
Davidin té bénte regjistrimin e popullit té Izraelit.
2 Késhtu Davidi i tha Joabit dhe kreréve té pop-
ullit: “Shkoni dhe béni regjistrimin e Izraelitéve
nga Beer-Sheba deri né Dan; pastaj mé paraqitni
raportin ¢é uné té dij numrin e tyre”. 3Joabi u
pérgjigj: “Zoti e shumézofté popullin e tij njéqind
heré aq. Por, o mbret, o imzot, a nuk jané
vallé té gjithé shérbétoré té zortérisé sime? Pse
zotl im kérkon njé gjé té tillé? Pse e bén fajtor

Izraelin?”. 4 Por kérkesa e mbretit mbizotéroi mbi
até té Joabit. Prandaj Joabi u nis, e pérshkoi téré

Izraelin dhe u kthye pastaj né Jeruzalem. 5 Joabi
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1 dérgoi Davidit shifrat e regjistrimit té popullsisé;
né té gjithé Izraelin kishte njé milion e njéqind
mijé njeréz té afté pér té pérdorur shpatén dhe né
Judé katérgind e shtatédhjeté mijé njeréz té afté
pér té pérdorur shpatén. 6 Por né regjistrimin e
kétyre Joabi nuk pérfshiu Levin dhe Beniaminin,
sepse pér té kérkesa e mbretit ishte e neveritshme.
7Kjo gjé nuk i pélgeu Peréndis€, prandaj e goditi
Izraelin. 8 Késhtu Davidi i tha Peréndisé: “Kam
béré njé mékat shumé té madh duke béré kété gjé;
por tani, té lutem, hiqja paudhésiné shérbétorit
ténd, sepse uné kam vepruar shumé pa mend”.
9 Atéheré Zotiifoli Gadit, shikuesit té Davidit, duke
i théné: 10 “Shko e i thuaj Davidit: “Késhtu thoté
Zoti: Uné té propozoj tri gjéra: zgjidh njerén nga
kéto dhe uné do ta kryej pér ty””. 11 Gadi shkoi
te Davidi dhe i tha: “Késhtu thoté Zoti: Zgjidh
12 ose tre vjet zi buke, ose tre muaj shkatérrimesh
pérpara kundérshtaréve té tu, gjaté té cilave shpata
e armiqve té tu do té té zéré, ose tri dité shpate
té Zotit, me fjalé té tjera murtaja né vend, gjaté
té cilave engjélli i Zotit do té té sjellé shkatérrim
né té gjithé territorin e Izraelit. Tani mé béj
té ditur pérgjigien gé duhet t’i jap atij qé mé ka
dérguar”. 13 Davidi i tha Gadit: “Uné jam né njé
ankth té madh! Oh, mé miré uné té bija né
duart e Zotit sepse éshté shumeé i méshirshém, por
té mos bija né duart e njerézve!”. 14 Késhtu Zoti
dérgoi murtajén né Izrael dhe vdigén shtatédhjeté
mijé Izraelité. 15 Peréndia dérgoi gjithashtu njé
engjéll né Jeruzalem pér ta shkatérruar; por kur
po pérgatitej té fillonte shkatérrimin, Zoti ktheu
shikimin, u pendua pér fatkeqeésiné e caktuar dhe
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i tha engjéllit qé shkatérronte: “Tani mjaft! Mbaje
dorén!”. Engjélli i Zotit qéndronte mé kémbé prané
lémit té Ornanit, Jebuseut. 16 Davidi me syté e
ngritur, pa engjéllin e Zotit qé rrinte midis tokés
dhe qiellit me né doré njé shpaté té zhveshur
dhe té drejtuar mbi Jeruzalem. Atéheré Davidi
dhe pleqté, té veshur me thasé, rané pérmbys me
fytyré pér toké. 17 Davidi i tha Peréndisé: “A nuk
kam gené uné, vallg, ai gé urdhéroi regjistrimin e
popullsisé? Kam gené uné gé kam meékatuar dhe
gé kam béré té keqen; por kéta, kopeja, ¢faré kané
béré? Té lutem, o Zot, Peréndia im, drejtoje dorén
ténde kundér meje dhe kundér shtépisé sé atit tim,
por mos e godit popullin ténd me kété fatkeqési”.
18 Atéheré engjélli i Zotit urdhéroi Gadin t’i thoté
Davidit gé ky té dalé dhe t’i ngrejé njé altar Zotit
né lémin e Ornanit, Jebuseut. 19 Késhtu Davidi doli
sipas fjalés qé Gadi kishte shqiptuar né emér té
Zotit. 20 Ornani u kthye dhe pa engjéllin; prandaj
té katér bijté e tij qé ishin me té u fshehén, por
Ornanivazhdoi té shijé grurin. 21 Kur Davidi arriti
prané Ornanit, ky e shikoi dhe e njohu Davidin;
doli pastaj nga 1émi dhe ra pérmbys para Davidit
me fytyré pér tokeé. 22 Atéheré Davidiitha Ornanit:
“Mé jep sipérfagen e 1émit; gé té ndértojé njé al-
tar pér Zotin; ma jep pér gjithé vlerén e saj, me
géllim gé fatkeqeésia té mos godasé mé popullin”.
23 Ornani i tha Davidit: “Merre; dhe mbreti, zoti
im, té béjé até gé i duket mé e miré; ja, uné po
té jap edhe geté e olokaustit, veglat e shirjes pér
dru dhe grurin pér blatimin e ushqgimit; po t’i jap
té gjitha”. 24 Por mbreti David i tha Ornanit: “Jo!
Uné dua ta ble pér vlerén e saj té ploté, sepse nuk
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ka pér té marré pér Zotin até qé éshté prona jote
dhe nuk kam pér té ofruar njé olokaust qé nuk
mé kushton asgjé”. 25 Késhtu Davidi i dha Ornanit
si ¢mim té tokés peshén e gjashtéqind siklave ari.
26 Pastaj Davidi ndértoi aty njé altar pér Zotin,
ofroi olokauste dhe flijime falenderimi dhe kérkoi
ndihmén e Zotit, gé iu pérgjigj me zjarrin qé zbriti
nga qielli mbi altarin e olokaustit. 27 Atéheré Zoti
urdhéroi engjéllin ta fusé pérséri shpatén e tij né
myll. 28 Né até kohé Davidi, duke paré qé Zoti
ia kishte plotésuar déshirén né lémin e Ornanit,
Jebuseut, ofroi aty flijime. 29 Né fakt tabernakulli
1Zotit g€ Moisiu kishte ndértuar né shkretétiré dhe

altariiolokausteve ndodheshin atéheré né vendin
e larté té Gabaonit. 30 Por Davidi nuk mund té
shkonte pérpara atij altari pér t'u késhilluar me

Perénding, sepse ishte trembur pérpara shpatés sé
engjéllit té Zotit.

22

1 Pastaj Davidi tha: “Kjo éshté shtépia e Zotit
Peréndi dhe ky éshté altari 1 olokausteve pér
Izraelin”. 2 Atéheré Davidi dha urdhér té grum-
bulloheshin té huajt gé ishin né vendin e Izraelit
dhe i ngarkoi gurgdhendésit té latonin guré pér
ndértimin e shtépisé sé Peréndisé. 3 Davidi pérgatiti
gjithashtu hekur me bollék pér gozhdat e kanat-
eve té dyerve dhe pér kanxhét, njé sasi bronzi
me peshé té pallogaritshme, 4 dhe dru kedri gé
nuk mund té llogaritej, sepse Sidonét dhe Tirét i
kishin sjellé Davidit dru kedri me bollék. 5 Davidi
thoshte: “Salomoni, biri im, éshté i ri dhe i
mungon pérvoja; shtépia qé do t'i ndértohet Zotit
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ka pér té qené jashtézakonisht madhéshtore dhe do
té fitojé fameé e lavdi né té gjitha vendet; pran-
daj kam pér té béré pérgatitjet e duhura pér té”.
Késhtu Davidi, para se té vdiste, béri pérgatitje
té médha. 6 Pastaj thirri birin e tij Salomonin
dhe e urdhéroi té ndértonte njé shtépi pér Zotin,

Peréndiné e Izraelit. 7 Davidi i tha Salomonit: “Biri
im, uné veté kisha né zemér té ndértoja njé shtépi

né emeér té Zotit, Peréndisé tim; 8 por fjala e Zotit
m’u drejtua, duke mé théné: “Tike derdhur shumé
gjak dhe ke béré shumé luftéra; prandaj nuk do té
ndértosh njé shtépi né emrin tim, sepse ke derdhur
shumé gjak mbi toké para meje. 9 Por ja, do té té
lindé njé djalé, qé do té jeté paqedashés dhe uné
do ta 1é té shlodhet nga ana e té gjithé armiqve
té tij qé ndodhen rreth e gark. Ai do té quhet
Salomon dhe gjaté ditéve té tij do t’i siguroj paqe
dhe qetési Izraelit. 10 Ai do té ndértojé njé shtépi
né emrin tim; ai do té jeté pér mua njé djalé dhe
uné do té jem pér té njé baba; dhe do ta béj té
géndrueshém pér gjithnjé fronin e mbretérisé sé tij
mbi Izraelin”. 11 Tani, biri im, Zoti qofté me ty, né
meényré (é ti té pérparosh dhe té ndértosh shtépiné
e Zotit, Peréndisé ténd, ashtu si ka théné ai pér
ty. 12 Vetém Zoti té dhénté dituri dhe zgjuarési, té
besofté pérgjegjésiné mbi Izraelin, pér té respek-
tuar ligjin, e Zotit, Peréndisé ténd. 13 Atéheré do té
kesh mbarési, po té jeté se kujdesesh té zbatosh
statutet dhe dekretet qé Zoti i ka caktuar Moisiut
pér Izraelin. Ji i forté dhe trim, mos ki friké
dhe mos u trondit. 14Ja, uné jam preokupuar té
pérgatis pér shtépiné e Zotit njéqind mijé talenta
ari, njé milion talenta argjendi dhe njé sasi té
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tillé bronzi dhe hekuri sa nuk peshohet dot. Kam
pérgatitur gjithashtu 1éndé druri dhe guré; dhe ti
mund t’i shtosh edhe mé. 15 Pérve¢ késaj ke me
vete shumeé punétoré: gdhéndés, punétoré té gurit
dhe té drurit dhe c¢do lloj teknikésh pér cfarédo
lloj punimi. 16 Ka njé sasi té pallogaritshme ari,
argjendi, bronzi dhe hekuri. Cohu, pra, dhe futju
punés, dhe Zoti qofté me ty!”. 17 Davidi u dha
gjithashtu urdhér téré kreréve té Izraelit té ndih-
monin Salomonin, birin e tij, dhe u tha atyre: 18“A
nuk éshté vallé Zoti, Peréndia juaj, me ju, dhe a
nuk ju ka dhéné paqge rreth e qark? Né fakt ai i
kaléné banorét e vendit né duart e mia, dhe vendi
éshté nénshtruar para Zotit dhe para popullit té tij.
19 Prandaj tani béni qé zemra dhe shpirti juaj té
kérkojné Zotin, Peréndiné tuaj; pastaj ¢cohuni dhe
ndértoni shenjtéroren e Zotit, Peréndisé tuaj, pér té
transferuar arkén e besélidhjes té Zotit dhe sendet
géiakenishenjtéruar Peréndisé né tempullin gé do
té ndértohet né emér té Zotit™.

23

1 Davidi, tanimé i plakur dhe i velur me dité,
vendosi si mbret mbi Izraelin birin e tij Salomon.

2 Ai mblodhi téré krerét e Izraeht sé bashku me
priftérinjté dhe me Levitét. 3 U llogaritén Levitét

tridhjeté vjec e lart; dhe numri i individéve ishte
tridhjeté e teté mijé. 4 Nga kéta, njézet e katér mijé
u caktuan pér té drejtuar punimet né shtépiné e
Zotit, gjashté mijé ishin magjistraté dhe gjyqtare,
5 katér mijé ishin derétaré dhe katér mijé duhet té
lévdonin Zotin me veglat gé Davidi kishte béré pér
ta kremtuar. 6 Davidi i ndau né klasa, sipas bijve
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té Levit: Gershomi, Kehathi dhe Merari. 7 Nga
Gershonitét: Ladani dhe Shimei. 8 Bijté e Ladanit:
Jejeli, i pari, Zethami dhe Joeli; tre gjithsej. 9 Bijté
e Shimeit: Shelomithi, Hazieli dhe Harani; gjith-
sej tre. Kéta ishin té parét e shtépive atérore té
Ladanit. 10 Bijté e Shimeit: Jahathi, Zina, Jeushi
dhe Beriahu. Kéta ishin katér bijté e Shimeit.
11 Jahathi ishte i pari, pas tij vinte Zina; Jeushi
dhe Beriahu nuk patén shumé fémij€, prandaj né
regjistrimin pérbénin njé shtépi té vetme atérore.
12 Bijté e Kehathit: Amrami, Itshari, Hebroni dhe
Uzieli; gjithsej katér. 13 Bijté e Amramit: Aaroni
dhe Moisiu. Aaroni u nda veg pér té shenjtéruar
gjérat e shenjta, ai dhe bijté e tij pérjeté, pér té
djegur temjan pérpara Zotit, pér t'i shérbyer dhe pér
té bekuar emrin e tij pérjeté. 14 Sa pér Moisiun,
njeriun e Peréndis€, bijté e tij u llogaritén né fisin
e Levit. 15 Bijté e Moisiut ishin Gershomi dhe
Eliezeri. 16 Nga bijté e Gershomit, Shebueli ishte
i pari. 17 Nga bijté e Eliezerit, Rehabiahu ishte i
pari. Eliezeri nuk pati fémijé té tjeré, por bijté e
Rehabiahut ishin té shumét. 18 Nga bijté e Itsharit,
Shelomithi ishte i pari. 19 Nga bhijté e Hebroit,
Jerijahu ishte i pari, Amariahu i dyti, Jahazieli i
treti dhe Jekaneami i katérti. 20 Nga bijté e Uzielit,
Mikahu ishte i pari dhe Ishshiahu i dyti. 21 Bijté
e Merarit ishin Mahli dhe Mushi. Bijté e Mahlit
ishin Eleazari dhe Kishi. 22 Eleazari vdiq dhe nuk
la djem, por vetém vajzat qé u martuan me bijté
e Kishit, véllezér té tyre. 23 Bijté e Mushit ishin
Mahli, Ederi dhe Jeremothi; gjithsej tre. 24 Kéta
ishin bijté e Levit sipas shtépisé té tyre atérore, té
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parét e shtépive atérore sipas regjistrimit té popull-
Sisé, gé u bé duke i numéruar emrat njé pér njé.
Kéta ishin té ngarkuar me shérbimin e shtépisé té
Zotit njézet vjeg elart. 25Sepse Davidi kishte théné:
“Zoti, Peréndiailzraelit, i ka dhéné paqe popullit té
tij, né ményré qé ai té mund té banonte né Jeruza-
lem pérjeté. 26 Késhtu Levitét nuk do ta mbartin
mé tabernakullin dhe téré objektet e shérbimit
té tij”. 27 sipas porosive té fundit té Davidit u
bé regjistrimi i bijve té Levit, njézet vjeg e lart.
28 Sepse detyra e tyre ishte gé té ndihmonin bijté e
Aaronit né shérbimin e shtépisé sé Zotit né oborret,
né dhomat, né pastrimin e té gjitha gjérave té shen-
jta, né punén e shérbimit té shtépisé sé Peréndisé,
29 me bukét e paraqitjes, me majén e miellit pér
ofertén e ushqimit, me kulecét e ndorme; me gjérat
gé gatuhen né tigan, me até qé éshté pérzier me vaj
dhe me té gjitha masat dhe dimensionet. 30 Pérveg
késaj ata duhet té paraqiteshin ¢cdo méngjes pér té
kremtuar dhe pér té 1évduar Zotin, dhe késhtu edhe
cdo mbrémje, 31 si dhe pér té ofruar vazhdimisht
para Zotit téré olokaustet, sipas numrit té caktuar
nga ligji ditét e shtuna, kur fillon héna e re dhe né
festat solemne. 32 Ata duhet té kryenin gjithashtu
detyrat e ¢adrés sé mbledhjeve dhe té shenjtérores,
si dhe té ndihmonin bijté e Aaronit, véllezérit e
tyre, né shérbimin e shtépisé té Zotit.

24

1 Klasat e bijve té Aaronit ishin kéto. Bi-
jté e Aaronit ishin Nadabi, Abihu, Eleazari dhe
Ithamari. 2 Nadabi dhe Abihu vdigén para atit
té tyre dhe nuk lané fémijé; prandaj ushtruan
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detyrén e priftit Eleazari dhe Ithamari. 3 Pastaj Da-
vidi, sé bashku me Tsadokun, nga bijté e Eleazarit,
dhe me Ahimelekun, nga bijté e Ithamarit, 1
ndau sipas detyrave té shérbimit té tyre. 4 Me
gené se kishte mé tepér familjaré midis bijve
té Eleazarit sesa midis bijve té Ithamarit, ata
u ndané né kété ményré: pér bijté e Eleazarit,
gjashtémbédhjeté té paré té shtépisé atérore dhe
pér bijté e Ithamarit, teté té paré sipas shtépive
té tyre atérore. > Ata u ndané me short, si njera
palé ashtu dhe pala tjetér, sepse kishte princa té
shenjtérores dhe princa té Peréndisé qofté midis
bijve té Eleazarit, qofté midis bijve té Ithamarit.
6Shkruesi Shemajahu, bir i Nathaneelit, njé Leviti
regjistroi né pranité mbretit, té princave, té priftit
Tsadok, té Ahimelekut, birit té Abiathsarit, dhe
té té paréve té shtépive atérore té priftérinjve dhe
té Levitéve. U hodh né short njé shtépi atérore
pér Eleazarin dhe njé tjetér pér Ithamarin. 71
pari i caktuar nga shorti ishte Jehojaribi, i dyti
Jedajahu, 8i treti Harimi, i katérti Seorimi, 91 pesti
Malkijahu, i gjashti Mijamimi, 10i shtati Hakotsi, i
teti Abijahu, 111 nénti Jeshua, i dhjeti Shekanjahu,
12 i njémbédhjeti Eliashibi, i dymbédhjeti Jakimi,
131 trembédhjeti Hupahu, i katérmbédhjeti Jeshebe-
abi, 141 pesémbédhjeti Bilgahu, i gjashtémbédhjeti
Imeri, 15 i shtatémbédhjeti Heziri, i tetémbédhjeti
Hapitsetsi, 16 i néntémbédhjeti Pethahiahu, i njézeti
Jehezekeli, 17 i njézetenjéti Jakini, i njézetedyti
Gamuli, 18 i njézetetreti Delajahu, i njézetekatérti
Maaziahu. 19 Kéto ishin turnet pér shérbimin e tyre
kur hynin né shtépiné e Zotit, sipas normave té
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caktuara nga Aaroni, ati i tyre, duke iu pérmbajur
urdhrave té Zotit, Peréndisé té Izraelit. 20 Sa pér
pjesén tjetér té bijve té Levit, té bijve té Amramit,
Shubaeli; té bijve té Shubaelit, Jehdia. 21 Pér
Rehabiahun, bijve té Rehabiahut, ata kishin si té
paré Ishshiahun. 22 Pér Itsharitét, ata kishin si
té paré Shelomothin: bijté e Shelomothit kishin
Jahathin. 23 Bijté e Hebronit patén si té paré
Jeriahun, si té dyté Amariahun, té treté Jahazielin
dhe té katért Jekomeamin. 24 Nga bijté e Uzielit
té paré kishin Mikahun; nga bijté e Mikahut,
Shamirin; 25i véllai i Mikahut, Ishshiahu; nga bijté
e Ishshiahut, Zakarian. 26 Nga bijté e Merarit ishin
Mahli dhe Mushi; biri i Jaaziahut, Beno. 27 Bijté e
Merarit me ané té Jaaziahut ishin Beno, Shohami,
Zakuri dhe Ibri. 28 Nga Mahli kemi Eleazarin,
gé nuk pati fémijé. 29 Nga Kishi, birin e Kishit,
Jerahmeelin. 30 Bijté e Mushit ishin Mahli, Ederi
dhe Jerimothi. Kéta ishin bijté e Levitéve sipas
shtépive té tyre atérore. 31 Edhe kéta, ashtu sibijté e
Aaronit, véllezér té tyre, hodhén né short né prani
té mbretit David, té Tsadokut, té Ahimelekut dhe
té té paréve té shtépive atérore té priftérinjve dhe té
Levitéve. Té parét e shtépive atérore u trajtuan né
té njéjtén meényreé si véllezérit e tyre té rinj.

1 Pastaj Davidi dhe komandantét e ushtrisé
shképutén nga shérbimi disa nga bijté e Asafit,
té Hemanit dhe té Jeduthunit gé té kéndonin me
frymézim me qeste, me harpa dhe me cembale.
Numri i njerézve qé kryenin kété shérbim ishte:
2 nga bijté e Asafit: Zakuri, Josefi, Nethaniahu,



1iKronikave 25:3 lviii 1iKronikave 25:13

Asarelahu, bijté e Asafit ishin nén drejtimin e
Asafit, qé i kéndonte himnet me frymézim né
bazé té urdhrave té mbretit. 3 Nga Jeduthuni,
bijté e Jeduthunit: Gedaliahu, Tseri, Jeshajahu,
Shimei, Hashabiahu dhe Matihiahu, gjashté, nén
drejtimin e atit té tyre Jezuduthun, qé kéndonte
himne me frymézim pér té kremtuar dhe 1évduar
Zotin. 4 Nga Hemani, bijté e Hemanit: Bukiahu,
Mataniahu, Uzieli, Shebueli, Jerimothi, Hanani-
ahu, Hanani, Eliathahu, Gidalti, Romamt-Ezeri,
Joshbekashahu, Malothi, Hothiri dhe Mahaziothi.
5 Téré kéta ishin bijté e Hemanit, shikuesit té
mbretit sipas fjalés sé Peréndisé pér té ngritur né
giell fuqiné e tij. Né fakt Peréndia i kishte dhéné
Hemanit katérmbédhjeté bij dhe tri bija. 6 Téré kéta
ishin nén drejtimin e atit té tyre pér té kénduar né
shtépiné e Zotit me cembale, dhe me harpa dhe
me geste, pér shérbimin né shtépiné e Peréndisé.
Asafi, Jeduthuni dhe Hemani ishin nén urdhrat e
mbretit. 7 Numri i tyre, sé bashku me véllezérit
e tyre té ushtruar pér t'i kénduar Zotit, té gjithé
me té vérteté té afté, ishte dyqind e tetédhjeté e

teté veta. 8 Pér té caktuar turnin e shérbimit té
tyre si té vegjélit ashtu dhe té médhen;jté, mjesh-

trat dhe dishepujt, hogén me short. 91 pari i
caktuar me short pér Asafin ishte Josefi; i dyti
Gedaliahu, me véllezérit dhe bijté e tij, gjithsej
dymbédhjeté veta; 101 treti ishte Zakuri, me bijté
dhe véllezérit e tij, gjithsej dymbédhjeté veta; 111
katértiishte Jitsri, me bijté dhe véllezérit e tij, gjith-
sej dymbédhjeté veta; 121 pesti ishte Nethaniahu,
me bijté dhe véllezérit e tij, gjithsej dymbédhjeté
veta; 13 i gjashti ishte Bukiahu, me bijté dhe
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véllezérit e tij, gjithsej dymbédhjeté veta; 141 shtati
ishte Jesharelahu, me bijté dhe véllezérit e tij,
gjithsej dymbédhjeté veta; 151 teti ishte Jeshajahu,
me bijté dhe véllezérit e tij, gjithsej dymbédhjeté
veta; 16 i nénti ishte Mataniahu, me bijté dhe
véllezérit e tij, gjithsej dymbédhjeté veta; 171 dhjeti
ishte Shimei, me bijté dhe véllezérit e tij, gjithsej
dymbédhjeté veta; 18 i njémbédhjeti ishte Azareli,
me bijté dhe véllezérit e tij, gjithsej dymbédhjeté
veta; 191 dymbédhjeti ishte Hashabiahu, me bijté
dhe véllezérit e tij, gjithsej dymbédhjeté veta; 201
trembédhjeti ishte Shubaeli, me bijté dhe véllezérit
e tij, gjithsej dymbédhjeté veta; 21 i katérmbédhjeti
ishte Matithiahu, me bijté dhe véllezérit e tij,
gjithsej dymbédhjeté veta; 22 i pesémbédhjeti ishte
Jerimothi, me bijté dhe véllezérit e tij, gjith-
sej dymbédhjeté veta; 231 gjashtémbédhjeti ishte
Hanainahu, me bijté dhe véllezérit e tij, gjithsej
dymbédhjeté veta; 24 i shtatémbédhjeti ishte Josh-
bekashahu, me bijté dhe me véllezérit e tij, gjithsej
dymbédhjeté veta; 25 i tetémbédhjeti ishte Hanani,
me bijté dhe véllezérit e tij, gjithsej dymbédhjeté
veta; 26 i néntémbédhjeti ishte Malothi, me bijté dhe
véllezérit e tij, gjithsej dymbédhjeté veta; 271 njézeti
ishte Eliathahu, me bijté dhe véllezérit e tij, gjithsej
dymbédhjeté veta; 281 njézetenjéti ishte Hothiri, me
bijté dhe véllezérit e tij, gjithsej dymbédhjeté veta;
291 njézetedyti ishte Gidalti, me bijté dhe véllezérit
e tij, gjithsej dymbédhjeté veta; 30 i njézetetreti
ishte Mahaziothi, me bijté dhe véllezérit e tij,
gjithsej dymbédhjeté veta; 31 i njézetekatérti ishte
Romamti-Ezeri, me bijté dhe véllezérit e tij, gjithsej
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dymbédhjeté veta.

26

1 Pér klasat e derétaréve: té Korahitéve,
Meshelemiahu, bir i Koreut, nga bijté e Asafit.
2 Bijté e Meshelemiahut ishin Zakaria, djali i
paré, Jediaeli i dyti, Zebadiahu 1 treti, Jathnieli
i katérti, 3 Eliami, i pesti, Jehohanani, i gjashti,
Eljehoenai i shtati. 4 Bijté e Obed-Edomit ishin
Shemajahu, djali i paré, Jehozabadi i dyti, Joahu
i treti, Sakari i katérti, Nethaneli i pesti, > Amieli
1 gjashti, Isakari i shtati, Peulthai i teti, sepse
Peréndia e kishte bekuar. 6 Shemajahut, birit té
tij, 1 lindén bij gqé sundonin né shtépité e tyre
atérore, sepse ishin njeréz té forté dhe trima.
7 Bijté e Shemajahut ishin Othni, Rafaeli, Obedi
dhe Elzabadi, véllezérit e té ciléve Elihu dhe
Semakiahu ishin njeréz trima. 8 Téré kéta ishin
bij té Obed-Edomit; ata, bijté e tyre dhe véllezérit
e tyre, ishin njeréz té zoté, té fuqgishém dhe té
afté té kryenin shérbimin: gjashtédhjeté pasardhés
té Obed-Edomit. ° Meshelemiahu pati bij dhe
véllezér, tetémbédhjeté trima. 10 Hosahu, nga bijté
e Merarit, pati si bij: Shimrin, i pari (megjithése
nuk ishte i parélinduri, i ati e caktoi té pare),
11 Hilkiahun i dyti, Tebaliahun i treti, Zakarian i
katérti: t€é marré sé bashku bijté dhe véllezérit e
Hosahut ishin trembédhjeté. 12 Kétyre klasave té
derétaréve, népérmjet té paréve té tyre, por edhe
népérmjet véllezérve té tyre, iu besuan shérbimi
né shtépiné e Zotit. 13 U hodh né short pér ¢do
porté, qofté té vegjélit apo té médhenjté, sipas
shtépive atérore. 14 Pér portén lindore shorti i ra
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Shelemiahut. Pastaj u hodh shorti pér portén
veriore, e cila i ra birit té tij Zakaria, njé késhilltar
me mend. 15 Porta jugore i ra Obed-Edomit dhe
magazinat bijve té tij, 16 Shupimit dhe Osahut
1 ra né peréndim, me portén e Shalekethit, né
rrugén pérpjeté, njé posté roje pérballé tjetrés.
17 Né krahun lindor géndronin gjithnjé gjashté
Levité c¢do dité, né krahun jugor katér ¢do dité,
dhe né magazinat nga dy pér secilén prej tyre.
18 N€é Parbar, né krahun peréndimor, ishin caktuar
katér veta pér rrugén dhe dy pér Parbarin. 19 Kéto
ishin klasat e derétaréve té zgjedhur midis bijve
té Koreut dhe bijve té Merarit. 20 Nga Levitét,
Ahijahu ishte caktuar pér ruajtjen e thesareve
té shtépisé sé Peréndisé dhe té thesareve té
gjérave té shenjtéruara. 21 Bijté e Ladanit, bijté
e Gershonitéve gé rridhnin nga Ladani, té
parét e shtépive atérore té Ladanit, Gershonitit,
domethéné Jehieli. 22 Bijté e Jehielit, Zethami
dhe 1 véllai Joeli, ishin caktuar pér ruajtjen e
thesareve té shtépisé té Zotit. 23Midis Amramitéve,
Jitsharitét, Hebronitét dhe Uzielitét, 2¢ Shebueli,
bir 1 Gershomit, gqé ishte bir i Moisiut, ishte
kryeintendenti i thesareve. 25 Véllezérit e tij, me
aneé té Eliezerit, ishin i biri i Rehabiahu, bir i té
cilit ishte Jeshajahu, bir i té cilit ishte Jorami, bir
1 té cilit ishte Zikri, bir i té cilit ishte Shelomithi.
26 Ky Shelomith dhe véllezérit e tij ishin caktuar
pér ruajtjen e té gjitha thesareve té gjérave té
shenjta gé mbreti David, té parét e shtépive atérore
dhe komandantét e ushtrisé kishin shenjtéruar.
27 Ata kishin shenjtéruar njé pjesé té plackés qé
kishin shténé né doré gjaté luftés pér té mbajtur
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shtépiné e Zotit. 28 Pérve késaj té gjitha ato gé ishin
shenjtéruar nga Samueli, shikuesi, nga Sauli, bir
1 Kishit, nga Abneri, bir i Nerit dhe nga Joabi, bir
i Tserujahut, dhe ¢do gjé tjetér e shenjtéruar nga
cilido qofté ishte nén pérgjegjésiné e Shelomithit
dhe té véllezérve té tij. 29 Ndér Jitsharitét, Kenajahu
dhe bijté e tijishin té ngarkuar me punét e jashtme
té Izraelit, né cilésiné e tyre si magjistraré dhe
si gjyqtaré. 30 Ndér Hebronitét, Hashabiahu
dhe véllezérit e tij, njé mijé e shtatéqind trima,
u caktuan té mbikqyrnin Izraelin, kéndej Jordanit,
né peréndim, né té téra Céshtjet e Zotit dhe té
shérbimit té mbretit. 31 Jerijahu ishte i pari i
Hebronitéve, sipas brezave té shtépive té tyre
atérore. Né vitin e dyzeté té mbretérimit té Davidit
u béné kérkime dhe u gjetén midis tyre njeréz té
forté dhe trima né Jazer té Galaadit. 32 Véllezérit
e tij ishin dy mijé e shtatéqind trima, té paré
té shtépive atérore. Mbreti David u besoi atyre
mbikqgyrjen e Rubenitéve, té Gaditéve, té gjysmés
sé fisit té Manasit pér té gjitha gjérat qé kishin té
bénin me Peréndiné dhe me punét e mbretit.

27

1 Dhe tani ja, bijté e Izraelit, sipas numrit té
tyre, té paréve té shtépive atérore, komandantéve
té mijésheve dhe té gindésheve dhe té oficeréve té
tyre né shérbim té€ mbretit pér té€ gjitha ato gé 2Né
krye té divizionit té paré, gjaté muajit té pare,
ishte Jashobeami, bir i Zabdielit, dhe divizioni i tij
pérbéhej nga njézet e katér mijé burra. 3 Ai ishte
nga bijté e Peretsit dhe komandant i té gjithé ofi-
ceréve té ushtrisé gjaté muajit té paré. 4 Né krye té
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divizionit té muayjit té dyté ishte Dodai, Ahohiti; né
divizionin e tij oficeri mé i réndésishém ishte Mik-
lothi; divizioni i tij pérbéhej nga njézet e katér mijé
burra. > Komandanti i divizionit té treté pér mua-
jin e treté ishte Benajahu, bir i priftit Jehojada;
ai ishte komandant dhe divizioni i tij pérbéhej
nga njézet e katér mijé burra. ¢ Benajahu ishte
njé trim midis té tridhjetéve dhe ishte i pari i té
tridhjetéve; né divizionin e tij ndodhej edhe i biri
i tij Amizabadi. 7 Komandanti i katért pér muajin
e katért ishte Asaheli, véllai i Joabit; pas tij vinte i
biri, Zebadiahu; divizioni i tij pérb€hej nga njézet e
katér mijé burra. 8 Komandanti i pesté pér muajin
e pesté ishte komandanti Shamhuth, Izrahiti; di-
vizioni i tij pérbéhej nga njézet e katér mijé burra.
9 Komandanti i gjashté pér muajin e gjashté ishte
Ira, bir i Ikeshit, Tekoitit; divizioni i tij pérbéhej
nga njézet e katér mijé burra. 19 Komandanti i
shtaté pér muajin e shtaté ishte Heletsi, Peloniti,
nga bijté e Efraimit; divizioni i tij pérbéhej nga
njézet e katér mijé burra. 11 Komandanti i teté
pér muajin e teté ishte Sibekai, Hushathiti, nga
Zarhitét; divizioni i tij perbeheJ nga n]ezet e katér
mijé burra. 12 Komandanti i nénté pér muajin
e nénté ishte Abiezeri nga Anatothi, njé Beni-
aminit; divizioni i tij pérbéhej nga njézet e katér
mijé burra. 13 Komandanti i dhjeté pér muajin e
dhjeté ishte Maharai nga Netofa, nga Zerahitét;
divizioni i tij pérbéhej nga njézet e katér mijé
burra. 14 Komandanti i njémbédhjeté pér mua-
jin e njémbédhjeté ishte Banajahu nga Pirathoni,
njé nga bijté e Efraimit; divizioni i tij pérbéhe;j
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nga njézet e katér mijé burra. 15 Komandanti i
dymbédhjeté pér muajin e dymbeédhjeté ishte Hel-
dainga Netofa, prej familjes sé Othnielit; divizioni
itij pérbéhej nga njézet e katér mijé burra. 16 Pérveg
kétyre, té parét e fiseve té Izraelit ishin kéta qé vi-
jojné: i parii Rubenitéve ishte Eliezeri, bir i Zikrit;
i pari i Simeonitéve, Shefatiahu, bir i Maakahut;
171 pari i Levitéve, Hashabiahu, bir i Kemuelit; i
pari i Aaronit, Tsadoku; 18 i pari i Judés, Elihu,
njé ndér véllezérit e Davidit, i pari i Isakarit, Omri,
bir i Mikaelit; 191 pari i Zabulonit, Ismajahu, bir i
Obadiahut,ipariiNeftalit, Jerimothi, biri Azrielit;
20i pariibijve té Efraimit, Hoshea, bir i Azariahut,
i pari i gjysmés sé fisit té Manasit, Joeli, bir i
Pedajahut; 21 i pari i gjysmés sé fisit té Manasit
né Galaad, Ido, bir 1 Zakarias; 1 pari i Beniaminit,
Jaasieli, bir i Abnerit; 221 pari i Danit, Azareeli,
bir i Jerohamit. Kéta ishin té parét e fiseve té
Izraelit. 23 Por Davidi nuk béri regjistrimin e
atyre gé ishin mé pak se njézet vjec, sepse Zoti
i kishte théné gé do ta shumézonte Izraelin si
yjet e qiellit. 24 Joabi, bir i Tserujahut, kishte
filluar regjistrimin e popullsisé por nuk e kishte
pérfunduar; prandaj zémérimi i Zotit goditi Izraelin
dhe numri i té regjistruarve nuk u pérfshi né Kro-
nikat e mbretit David. 25 Azmavethi, bir i Adielit,
ishte ngarkuar me thesaret e mbretit; Jonathani,
bir i Uziahut, ishte ngarkuar me thesaret gé
ndodheshin né fshatrat, né qytetet dhe né kalaté;
26 Ezri, bir i Kelubit, ishte caktuar pér punonjésit
gé punonin tokén; 27 Shimei nga Ramahu ishte
caktuar pér vreshtat; Zabdihu i Sefamit ishte cak-
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tuar pér prodhimin e vreshtave gé depozitohej né
kantina; 28 Baal-Hanani nga Gederi ishte caktuar
pér ullishtet dhe pér figté e egjiptit g€ ndodheshin
neé fushé; Joashiishte caktuar pér depozitat e vajit;
29 Shitrai nga Sharoni ishte caktuar pér kopeté qé
kullotnin né Sharon; Shafati, bir i Adlait, ishte
caktuar pér kopeté gé ndodheshin né luginat;
30 Obili, Ismaeliti, ishte caktuar pér deveté; Jehde-
jahu nga Merenothi merrej me gomarét; 31 Jazizi,
Hagariti, ishte caktuar me kopeté e bagétive té
imta. Téré kéta ishin administratoré té pasurive té
mbretit David. 32]Jonathani, ungji i Davidit, ishte
késhilltar, njeri i zgjuar dhe shkrues; Jehieli, bir i
Hakmonit, rrinte me bijté e mbretit; 33 Ahitofeli
ishte késhilltar i mbretit; Hushai, Arkiti, ishte mik i
mbretit. 3¢ Ahithofelit i zuné vendin Jehojada, bir
i Benajahut, dhe Abiathari; komandant i ushtrisé
sé mbretit ishte Joabi.

1 Davidi mblodhi né Jeruzalem téré krerét e
Izraelit, té parét e fiseve, komandantét e divizion-
eve g€ ishin né shérbim té mbretit, komandantét e
mijéshéve, komandantét e gindéshéve, administra-
torét 2 Pastaj mbreti David u ngrit né kémbé dhe
tha: “Mé dégjoni, 0 véllezér té mi dhe o populli im!
Uné kisha né zemér té ndértoja njé shtépi paqeje
pér arkén e besélidhjes té Zotit, pér mbéshtetésen e
kémbéve té Peréndisé toné, dhe kisha béré pérgatitje
pér ta ndértuar. 3 Por Peréndia mé tha: “Ti nuk do
té ndértosh njé shtépi né emrin tim, sepse ke gené
njé njeri lufte dhe ke derdhur gjak”. 4 Megjithaté
Zoti, Peréndia i Izraelit, mé ka zgjedhur mua nga
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téré shtépia e atit tim, qé té béhem mbret i Izraelit
pérjeté. Né fakt ai ka zgjedhur Judén si princ, dhe
né shtépiné e Judés shtépiné e atit tim dhe midis
bijve té atit tim i ka pélqyer t€ mé béjé mua mbret té
té gjithé Izraelit. > Midis téré bijve t€ mi (sepse Zoti
mé ka dhéné shumé fémijé) ai ka zgjedhur birin
tim Salomon, gé té ulet né fronin e mbretérisé té
Zotit mbi Izraelin. 6 Ai mé tha: “Do té jeté biri
yt Salomon ai gé ka pér té ndértuar shtépiné time
dhe oborret e mia, sepse kam zgjedhur até si djalin
tim, dhe uné do té jem pér até si njé baba. 7 Do ta
béj té géndrueshme pérjeté mbretériné e tij né rast
se u pérmbahet né ményré té vendosur urdhérimeve
dhe dekreteve té mia, ashtu si po bén sot”. 8 Késhtu,
pra, pérpara téré Izraeht asamblesé sé Zotit, dhe
pérpara Peréndis€ toné gé na dégjon, zbatoni dhe
kérkoni téré urdhérimet e Zotit, Peréndisé tuaj, me
géllim g€ té mund ta zotéroni kété vend t€ miré dhe
t’ia lini si trashégimi bijve tuaj mbas jush, pérjeté.
9TiSalomon, biriim njihe Peréndiné e atit ténd dhe
shérbeji me gjithé zemér dhe me shpirt vullnet-
miré, sepse Zoti heton té gjitha zemrat dhe kupton
téré géllimet e mendimeve. Né rast se ti e kérkon, ai
do té té 1éré ta gjesh; por né rast se ti e braktis, ai
do té té hedhé poshté pérjeté. 10 Tani ki parasysh
gé Zoti té ka zgjedhur pér té ndértuar njé shtépi
si shenjtérore; tregohu i forté dhe futju punés!”.
11 Atéheré Davidi i dha birit té tij Salomonit pro-
jektin e portikut té tempullit, té godinave té tij, té
dhomave té tij, té thesareve té tij, té dhomave té
sipérme, té dhomave té brendshme dhe té vendit
té pajtuesit, 12si dhe projektin e té gjitha gjérave qé
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kishte né mendje pér Frymén lidhur me oborret e
shtépisé té Zotit, me té gjitha dhomat anésore, me
thesaret e shtépisé sé Peréndisé dhe me thesaret e
sendeve té shenjtéruara, 13 me klasat e priftérinjve
dhe té Levitéve, me téré punén lidhur me shérbimin
e shtépisé té Zotit dhe me té gjitha veglat e nevo-
jshme pér shérbimin e shtépisé té Zotit. 141 dha
arin duke treguar peshén e sendeve prej ari, pér
té gjitha veglat gé pérdoren né ¢do 110j shérbimi, dhe
argjendin duke treguar peshén e té gjitha veglave
prej argjendi, pér té gjitha veglat gé pérdoren né
c¢do lloj shérbimi. 151 dha gjithashtu peshén e arit
pér shandanét prej ari dhe pér llambat e tyre prej
ari, duke treguar peshén e ¢do shandani dhe té
llambave té tij, dhe peshén e argjendit pér shan-
danét prej argjendi, duke treguar peshén e ¢do
shandani dhe té llambave té tij, sipas pérdorimit
té ¢do shandani. 161 dha gjithashtu, duke treguar
peshén, arin pér tryezat e bukéve té€ paraqitjes, pér
cdotryezé,dhe argjendin pértryezat prej argjendi,
17 dhe arin e kulluar pér pirunét e médhenj, pér
legenét e vegjél dhe pér kupat, dhe arin, duke
treguar peshén pér kupat prej ari, pér ¢do kupé,
dhe argjendin, duke treguar peshén pér kupat
prej argjendi, pér ¢do kupé. 181 dha gjithashtu
ar té kulluar pér altarin e temjanit, duke treguar
peshén, dhe pér modelin e gerres, domethéné,
kerubinét prej ari gé hapnin krahét dhe mbulonin
arkén e besélidhjes té Zotit. 19“Téré kjo”, tha Davidi,
“m’u dha e shkruar nga dora e Zotit, gé mé béri
té kuptoj téré punimet e kétij projekti”. 20 Davidi
i tha pastaj té birit Salomon: “Ji i forté dhe trim,
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pérvishju punés, mos ki friké dhe mos u trondit,
sepse Zoti Peréndi, Peréndia im, do té jeté me ty.

Al nuk do té 1éré dhe nuk do té braktisé deri sa
té mbarosh téré punén pér shérbimin e shtépisé té

Zotit. 21 Dhe ja klasat e priftérinjve dhe té Levitéve
Pér téré shérbimin e shtépisé sé Peréndis€; pérvec
késaj, pér ¢do puné do té kesh né dispozicion lloj
lloj specialistésh vullnetmiré, né ¢do veprimtari;
edhe krerét edhe téré populli do té jené plotésisht
nén urdhrat e tua”.

29

1Pastaj mbreti David i tha téré asamblesé: “Sa-
lomoni, biri im, i vetmi gé Peréndia ka zgjedhur,
éshté akomairidheipapérvojé, ndérsa vepra éshté
e madhe, sepse ky pallat nuk i éshté caktuar njé
njeriu, por Zotit Peréndi. 2 Me té gjitha mundésité
e mia kam pérgatitur pér shtépiné e Peréndisé tim
ar pér sendet prej ari, argjend pér sendet prej
argjendi, bronz pér sendet prej bronzi, hekur pér
sendet prej hekuri, dru pér sendet prej druri, guré
oniski dhe guré pér t'u ngallmuar, guré brilanti
dhe me ngjyra té ndryshme, lloj lloj gurésh té
¢muar dhe mermer né njé sasi t€ madhe. 3 Pérveg
késaj, duke gené se e kam vendosur dashuriné
time mbi shtépiné e Peréndisé tim, pérve¢ asaj qé
kam pérgatitur pér shtépiné e shenjtérores, i dhuroj
shtépisé sé Peréndisé tim thesarin tim personal
prej ari dhe argjendi: 4 tre mijé talenta ari, nga ari
1 Ofirit, dhe shtaté mijé talenta argjendi té€ kulluar
pér té veshur muret e shenjtérores, 5 ari pér sendet
prej ari, argjendi pér sendet prej argjendi dhe pér
té gjitha punimet gé duhet té kryhen nga zejtaré
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té shkathét. Kush éshté sot i gatshém ta mbushé
dorén e tij pér t’ia kushtuar Zotit?”. 6 Atéheré té
parét e shtépive atérore, krerét e fiseve té Izraelit,
komandantét e mijéshéve dhe té gindéshéve, ad-
ministratorét e punéve té mbretit béné oferta vull-
netare, 7 dhe dhané pér punimin e shtépisé sé
Peréndisé pesé mijé talenta ari, dhjeté mijé darika
ari, dhjeté mijé talenta argjendi, tetémbédhjeté
talenta prej bronzi dhe njézqgind mijé talenta prej
hekuri. 8 Kushdo gé zotéronte guré té ¢muar, i
dorézoi né duart e Jehielit, Gershonitit, me géllim
qé té hynin né thesarin e shtépisé té Zotit. ¥ Populli
u gézua nga ofertat e tyre vullnetare, sepse i kishin
béré kéto oferta Zotit me gjithé zemér; edhe mbreti
David u gézua shumé. 10 Késhtu Davidi bekoi
Zotin pérpara téré asamblesé dhe tha: “I bekuar
je ti, o Zot, Peréndi 1 Izraelit, ati yné, pér gjithé
amshimin. 11Jotja, o Zot, éshté madhéshtia, fuqia,
lavdia, shkélgimi, madhéria, sepse gjithshka qgé
éshté né qgiell dhe mbi toké éshté jotja. E jotja o
Zot éshté mbretéria, dhe ti ngrihesh sovran mbi
gjithshka. 12 Nga ti vijné pasuria dhe lavdia; ti
sundon mbi gjithcka; né dorén ténde jané forca dhe
fuqia, dhe ti ke fuqiné pér té béré té madh dhe pér
t'udhéné forcé té gjithéve. 13Prandaj ne, o Peréndia
yné, té falenderojmé dhe kremtojmé emrin ténd
té lavdishém. 14 Po kush jam uné dhe kush éshté
populliim gé jeminé gjendje té té ofrojmeé gjithcka
né menyré spontane? Né té vertete té gjitha gjérat
vijné nga ti, dhe ne té kemi kthyer thjesht até
gé kemi marré nga dora jote. 15 Sepse ne jemi
té huaj dhe shtegtaré pérpara teje ashtu si gené
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etérit tané. Ditét tona mbi toké jané si njé hije
dhe nuk ka shpresé. 16 O Zot, Peréndia yné, téré ky
bollék gjérash qé kemi pérgatitur pér té té ndértuar
njé tempull ty, né emrin ténd té shenjté, vjen nga
dora jote, éshté e téra jotja. 17 Uné e di, o Peréndia
im, gé ti provon zemrén dhe gézohesh kur sheh
sjelljen e drejté. Prandaj né drejtésiné e zemreés
sime té kam ofruar né ményré spontane téré kéto
gjéra; dhe tani shoh me gézim qé populli yt, gé
éshté kétu i pranishém, bén ofertat e tij né ményré
spontane. 18 O Zot, Peréndi i Abrahamit, i Isakut
dheilzraelit, i etérve tané, ruaj gjithnjé kéto prirje
dhe mendime né zemrén e popullit ténd dhe drejto
zemrat e tyre nga ti; 19 dhe jepi Salomonit, birit
tim, njé zemér té ndershme, gé ai té respektojé
urdhérimet, porosité dhe statutet e tua, gé té béjé
téré kéto gjéra dhe té ndértojé tempullin pér té cilin
kam béré pérgatitjet”. 20 Pastaj Davidi i tha téré
asamblesé: “Tani bekoni Zotin, Peréndiné tuaj”.
Atéheré téré asambleja bekoi Zotin, Peréndiné e
etérve té tyre; u pérkulén dhe rané pérmbys pérpara
Zotit dhe mbretit. 21 Té nesérmen béné flijime pér
Zotin dhe i ofruan olokauste: njé mijé dema té
vegjél, njé mijé desh, njé mijé gengja me liba-
cionet pérkatése dhe flijime té shumta pér téré
Izraelin. 22 Até dité héngrén dhe piné me gézim té
madh para Zotit; dhe pér heré té dyté e shpallén
mbret Salomonin, birin e Davidit dhe e vajosén
Pérpara Zotit gé té ishte princ, dhe Tsadokun gé
té ishte prift. 23 Pastaj Salomoni u ul né fronin e
Zotit si mbret né vend té Davidit, atit té tij; ai pati
mbarési dhe téré Izraeli iu bind. 24 Gjithé krerét,
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trimat dhe téré bijté e mbretit David iu nénshtruan

mbretit Salomon. 25 Késhtu Zoti e béri shumé té
madh Salomonin pérpara téré Izraelit dhe i dha

njé madhéshti mbretérore gé asnjé mbret para tij
né Izrael nuk e kishte pasur kurré. 26 Davidi,
bir i Isait, mbretéronte mbi téré Izraelin. 27 Ai
mbretéroi dyzet vjet mbi Izraelin: shtaté vjet né
Hebron dhe tridhjet e tre vjet né Jeuzalem. 28 Vdiq
shumé plak, i ngopur me dité, me pasuri dhe
lavdi. Né vend té tij mbretéroi i biri, Salomoni.
29 Trimérité e mbretit David, si té parat ashtu
dhe té fundit, jané shkruar né librin e shikuesit
Samuel, né librin e profetit Nathan dhe né librin
e shikuesit Gad, 30 me té gjitha ato gjéra qé kané té
béjné me mbretériné e tij, me fuqiné e tij dhe me té
gjitha ngjarjet qé i ndodhén atij, Izraelit dhe téré
mbretérive té vendeve té tjera.



Ixxii

Bibla e Shenjté
The Holy Bible in Albanian

Public Domain
Language: shqiptar (Albanian, Tosk)
Translation by: Albanian Bible Society

This Bible is in the PUBLIC DOMAIN in the United States. You may copy it
freely.

2014-09-04

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 9 Oct 2020
92fc4cc0-e5ee-58a5-884d-3139a6413894


http://en.wikipedia.org/wiki/Public_domain
http://www.ethnologue.org/language/als

	1 i Kronikave

